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SANATSIZ KALAN BIR ULUSUN HAYAT DAMARLA-
RINDAN BIRlI KOPMUS DEMEKTIR — K. ATATURK
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bati edebiyati
tek ve son
edebiyat
degildir

giris

Muzaffer ERDOST

E debiyatta ve sanatta, konusu eski, ama Szleri
gok yeni olan bir ulusguluk akimindan séz.edilmeye
baslaniyor. Ulusguluk akimi, bazi bunalimlardan et-
kileniyor : Turk edebiyatinin, bati edebiyat borsasin-
da kigUk bir vitrin bile bulamamis olmasi, bu buna-
limin ilk ve anlamsiz belirtileri oldu. Bizim distn-
cemiz ise, bu noktada bishUtiin ayridir: Tarihimiz,
cografyamiz, politikamiz ve ekonomimiz ile bati U!-
kelerinden ayri bir clusumuz ve ayri bir toplum ya-
pimiz var ama, bati edebiyatini izleyen, bati edebiya-
tina cok benzeyen bir edebiyatimiz var. Edebiyati-
muzin ylz yildan fazla bir zamandan beri kaynag
Tirk toplumu ve Tiirk varhg degil, bati sanat ve
edebiyati olmustur.

toplum vyapilar:,
ayni edebiyat

ayri
ama

B iz bati edebiyatini model olarak segmeye basla-
difimiz zaman, bati sanayilesiyordu. Osmanli impa-
(14. Sayfada)

avalli berfoll brechr'den

Ben, Bertolt Brecht, Kara Ormanlar’danim,

Annem beni kiicik sehire gotirdi
Karminda yattigim zaman. Ormanlarin so§ugu
icimde kalacaktur, 6lenedek.

Asfalth sehirde evimde gibiyim. Herseyden snce
Her trli “Son dini téren” var:

Cazeteler ile. Tutiinle. Konyakla.

Sonunda: kétimser, tembel ve kivancla.

Toplumla arkadasgayim. Yamuk bir sapkayi,
Basima koyuyorum, gérenekleri gibi.

- Diyorum ki, bunlar kokan hayvanlar, genellikle

Ve diyorum ki, zarar yok, ben de dyleyim.

g Sallanan bos koltugumla §leden &nce

Bir kag kadinin arasinda otururum
Onlara dertsizce bakar ve derim ki:
Ben &yle biriyim, siz ena givenemezsiniz.

f Aksama dogru cevreme crkekleri toplarim

|
:

Biz o zaman “centilmen’’ deriz birbirimize

Masalarimin Gstiine koyarlar ayaklarini

Derlerki : durumunuz diizelecek. Ben de sormam ki :
ne zaman?

Sabsha dogru erken, gri saatlerde camlar iserler
Ve onlarin idcekleri, kuslar, bagirmaga baslar.
Bu saatlerde ben, bardagimy bosaltir,

Izmariti atarim disar1 ve uyurum tedirgin.

Hafif bir cinsiyet olan bizler

Yikilmaz denen evlerde oturduk

( Biz Manhattan adasinin o uzun evlerini ve
Atlantik’le konusan ince antenleri béyle yaptik )

Bu sehirlerden artakalacak; onlarin icinden gecip
giden, rizgar!

Evler yiyiciyi nes'eli kilar ; yiyici de onu bosaltir,

Biliyoruz ki bizler gegiciyiz.

Ve bizden sonra gelecekler, sdylemeye degmez.

Gelecek olan depremlerde umarim,

Virginia'mi Uzintiden séndiirmeyecegim

Ben, Bertolt Brecht, asfalth sehirlere atilmis
Anamin iginde, Kara Ormanlardan, bir zamanlar.

Bertolt BRECHT ten
Ahmet ARPAD — Ahmet E. ISIK



SECEN
- AYIN
[CINDEN

T iME’IN ISLERI — Atatirk’in Amit - Kabir'e ta-
sindigi ginlerde Amerika'nin Unlg Time dergisi soz-
de O'nu anlatan bir uzun yazi yayinlamisti. O gun-
lerde Time'in Turkiye'ye sokulmasini yasak ettiler,
ya da o sayy! toplattilar; boyle bir seyler olmustu.

Time'in o yazisindan aklimizda kalan, dil 6z-
lesmesiyle alay etmesiydi. Atatirk “coffe”yi degis-
tirmis, “kahve” yapmisti’ iste, Time'in rum mu, er-
meni mi, yoksa baska bir soydan mi olan -Kizilderili
olacak degildi ya!- yazari bdylesine sagmalamisti.

Simdi de, ingiliz yazari Lord Kinross'un “Ata-
tork” adli eserini ele alarak, yanhslar yaptigin be-
lirtiyor Time:. Atatiirk Izmire girdiginde bilmem ne
kadar rum ve ermeni &ldirtmis de Kinross bun-
lari yazmamis! Time'in utanmazhgina bakin! Yu-
nan surilerinin giderken ve kagarken_.Anadolu’da
cana, mala ve irza yaptiklarini-hig.-hesaba katmiyor
Time... Cink{, ermeni ile rum insandir da Turk in-
san degildir !

Time'in cevresini gormeden dilini ta Tirkiye'ye
uzatmasinda elbette bir kuyruk acisi vard Lincoln’un
sldurilmesinden bu yana yiz yil gectigi halde bu
leke Amerika’nin alnindan siinmemisken Kennedy'-
nin algakca 8ldiriilust Amerika’yl diinya 8niinde zor
duruma atmistir. Amerika bu lekeyi dmri boyunca
silemiyecektir. Ciinki, dinya, 1865'e gdre 1963te

cok daha daralmis, Kennedy dinyanin dért buca-
ginda taninmisti,

Time'in Amerikasi héla zencilere zulUm etmek-
te, bu zulim giin gectikge siddetlenmektedir. Time
bunlari ele alsa, rum ve ermenilerden &nce, Ameri-
ka’'min kurulmasinda biyik hizmetleri, hayatlari
pahasina gabalari gegmis olan zencileri savunsa yal.
Cocuklari bile kukuletenin igine saklayip Ku-Klux-
Klun'sihiga alistiran bir Ulkenin vahgetini ayiplasa
ya!.. Atatirk gibi dinyanin esir vluslarina hiirriyet
glUnesini gostermis olan Atatirk’in , Time'in hosu-
na gitmemesi dogaldir. Time, 20. yiizyilda bile kendi
yurttaslarina reva gordUgu islemi dinyanin dort
bucaginda gesitli uluslara uygulamak ister, Turkiye'-
yi de onlarin arasina koyar. Amerikali, bir manga
eri cigner; sonra Capri'ye sinirlerini yatistirmaya
gdnderilir. Cocuklari gigner, ceza gormez. Amerika-
I1, cavus karilarinin donlarini bile Turkiye'de satma-
ya alismistir. Time'in, Turkleri ve Atatirk’i goris
acisi hep bu _olmustur. Time'in Atatiirk’e sayg!
degil, dismanhk beslemesinin nedeni budur. Ata-
turk’in hayali, Amerika'nin esir uluslari istedigi gibi
kullanmasina engel olmaktadir.

Time'in Amerikasi bir buguk yildir Kibris'ta ag,
susuz, ilagsiz, hiirriyetsiz beklesen, cocuklari ban-
yo teknelerinde &ldiren Tirklere karsi ufacik bir
sempati duymaz; bu zavalli insanlari korumayi Uze-
rine almis olan Tirkiye'nin dniine geger. Kennedy'-
nin arkasindan, gegen yizyilin kovboyu gibi gelmis
olan yoneticileri, Tirkleri rumlara kirdirmak igin
yardim eder, Turkiyenin &niine filolarini, “kaba
mektuplarini gikarirlar. Time, gittikge dUnyanin sev-
gisini kaybeden boyle bir Amerika’nin temsilcisi-
dir.

ANLAMSIZ YASAK — ilgili makamlarin aldig
tedbir ise anlamsizdir. Time'i toplattirirlar. Time'
Turkiye'de kag yiiz kisi okuyacaktir? Sonra, Ingiliz-
ce bilenlerin okumasi da gereklidir bu diisman der-
giyi I Amerika’nin bitiin dinyaya dagilan en buyuk
dergisinin Atatirk’U nasil anladifini aydinlarin bil-
mesi gereklidir. Dergi toplatanlar, k&t bir aliskan-
likla hemen yasaklamaya gidiyorlar. CUinki daha
aydinca bir davranisa akillari yetmemektedir.

Hichir zaman, AtatUrk’e karsi yapilan ya-
yinlara olumlu cevaplar vermek disUnulmemis-

tir. Sonra Turkiye'de Atatirk dismanlari alabil-
(19. Sayfada)

Sorusturmamiza gelen karsiliklari bu sayimizda ya-
yimlayamadik, 8ziir dileriz.
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Sevket Esendal’in yayimlanmis ya da yayimlanmamis biitiin ya-
pitlari bir bir elden gegirilerek, bisyiik bir 6zenle iizerlerinde ¢a-
lisilmis ve kronolojik bir siraya konularak, bir dizi altinda ya-
yimlanacak duruma getirilmistir. ilk gikacak 1. cilt icin bu iste
biyik emegi gecen arkadasimiz Tahir Alangu'nun hazirladigi in-
celemeyi (&ndeyis’i) okuyucularimiza asagida sunuyoruz, -

esendal'in
toplu eserleri
uzerine
birkac soz

Yabanq dilden kitaplar satan bir dikkana ne za-
man girsem gozlerim kendiliginden, ayni boyda, ay-
ni dizende, ciltli sirtlarinda adlari ve sira sayilari
altin yazilarla parliyan toplu eser takimlarina taki-
Iir, kalir, Bir romancidir, bir hikéyecidir, bir yazar
ve disinirdir, yillar vardir gsgiip gideli. Cesitli ya-
yinevlerinin, ucuz, pahali, liks jubile baskilari ha-
linde durmadan yayinladiklar: toplu eserler bir du-
var gibi 6nUmizde yiikselir. Bize kadar ulasmis en
Unli eserlerinden, adlarini yeni duydugumuz kitap-
lara, mektuplarina varincaya kadar bitiin yazilarn

sira sira toplu olarak dniinizdedir. Ta Kanada'da, -

Avrupanin bir ucunda basiimislar, gelip elinizin
altina kadar sokulmuslardir. ilk cildinde genis, do-
yurucu, yazarin bitin eserlerini kucakliyan, kisili-
gini, degerlerini belirten bir giris bslimi, son cil-
dinde bitin eserlerini rahatca kullanmaga yariya-
cak endeksler ve notlar vardir. Giindelik eserlerin
renkli alaca kargasaligi iginden kitap raflarinin yu-
karilarina dogru, isini tamamlamis, topluma otur-
mus, givenli bir azametle anit gibi yUkselirler. Hele
jubile ve yildéniimleri dolayisi ile ¢ikarilanlari.. Ne
zaman bdylesine toplu eser takimlarini gdrsem, ici-
me bir UzintU ¢tker, edebiyatimiza émiirlerini har-
camis, ¢ag agmis yazarlarimizin eserlerini bulmak-
ta cektigimiz giclukleri disinir, bizdeki kiltiir
erozyonunun korkunglugunu elle tutulurcasia seze-
rim. OlumU Uzerinden oniig yil gegen biyik ve yol
agici hikdyecimiz Memduh Sevket Esendal’i hep bu
agidan diUsinirim. Bundan dolayidir ki, Dost Ya-
yinevi‘nin, rahmetli yazarin terekesindeki biitin

Oliimiinden bugiine kadar biyik usta hikiyecimiz Memduh

lati alangu

eserlerini yayma isine yardimci olmaga bu duygular
ve bu dzlemlerle katildim.

Esendal, emekliye ayrilip kendini yazilarina ver-
digi, siireli calisma firsati buldugu yillarda (1946-
1952 ), eski hikdyeleri ile yeni yazdiklarini derliyerek
toplu eserlerini, biyik yolculuga cikmadan dnce ya-
yinlamaga, bunlarin dillerini kendi elile dizeltmege
niyetlenmisti. Bu amacla eskiden beri ivi anlasti-
g1 bir kag arkadasi ile birleserek ““Kiltiir Basim ve
Yayim Kooperatifi“nin kurulmasma 6n ayak ol-
mus (1946), iki cilt halinde yayinlayabildigi kitap-
larina 25.erden ancak 50 hikayesini alabilmisti.
Cogu “Meslek” (1925) ve sonradan *““Ulus” gazete-
sinde, (1948-1949) yayinlanmis diger hikayelerini
icine alacak oteki ciltleri, kupurlerini kesip, géz-
den gecirip, yeniden daktilo ettirip hazirhklarin
yaptigi halde yaymlama firsatini bulamadan gégmis-
td. Yaptigim arastirmalara gére “Meslek” gazete-
sinde ilk iki cilde giremiyen 14 hikayesi kalmisti.
Bunlara 1947-1952 yillari arasinda yaziimis hikayele-
rini de eklerse belki de iki cilt daha yayinlamagi
tasarhiyordu. Olimi siralarinda yazilan yazilara ba-
kilirsa, Salim Sengil’e gore “..onun kitap haline gel-
memis hikayelerinin sayisi 46" dir. Cahit Kilebi ise
“Turk Dili"nde cikan bir yazisinda “*..20 cilt tutacak
toplu eserinden, bir kag piyesinden, aralarinda 150
ser sayfa tutanlari da olmak iizere terekesinde 200
tane hikayesi oldugundan” sz ediyordu (Tirk Dili.
Temmuz 1952). Bu sayilari verenler “Ulus” gazete-
sinde ¢ikan 34 hikéyeyi de hesaba katmis olmali-
lar.



B ir gineslenmek yeri .. Deniz. Uzak animsamalar!..
I'l “Haziran bu yil da ge¢ gelecek, biliyorum.”
Sizin burnunuzda bir tutin kokusu, heryerinizde
Bir tutun kokusu,
“ Bay deniz kestanesi.

Ve uvzaktaki semsiyesi bir balmumu sarisinin...

n“‘ Bir guneslenmek yeri ..

Gazozlar hala sicak, hala dgleden sonra “ne iyi”
Demek hald yakinmaya hakkim var,
cuul‘l Kelimeler soluk. Bir sey mi yapmaliyim?
— Evden mi kagmaliyim? —
( Saglarini taradi, giinese bakti
Kendi siirecini yasayan bir bakla)

“Gel al giizel deniz aygir1, yaman pegasus
sonsuz kargasami.”

Atlari cok seven bir gocuk...

“Senin resmin var ya uzayip gidiyor duvarlarimda
Merionetshire’de Harlech Castle’in bati kulesi
Asagilik zapartasile amcamin.”

Bir silige can cekistiren eski gegmis, eski eski
ve tuzda 6lim,

Sardunyay: sulayan, eski eski...

Bakirla demirin dovistirildigi yavas bir aksam
Obiir seylerin ve kirmizi 1siklarin

Bakirla demirin bir sarisin pergem aksami.

— Evden mi kacmaliyim? Kagmamalyim- —

Giines birden batardi, heryerde kediler ve agaglar vardi
"Amca" E
Nasildi iki tekerlekli arabalar...

“Senin bildigin birsey var, bana demiyorsun

Soz gelisi aldim bir kayayi

Bir kayay! ne yapmaliyim, demiyorsun...

Oysa ben senden daha gok sey bilirim biyiiciler Ustine
Evine sadece geceleri gelen ve sicak saraplar igin...”

Surlan yiktimiz mi aksam,

Sar1 bir baslangictir, gitgide karaya dénen.

Karaya. ve gocuklar bile, ve kiicik yaramazhklar hile, ve hakl

“Siz bize hig inanmadinmiz ki, hi¢ inanmadimiz ki, hig

Oysa bir aktir karaya dénen, oysa cocuklar daha lirique'dir
Shaekspeare'den. Sonra,

Makedonya falanjistlerinden daha kahraman...” i

Beyaz atin golgesi, sen durl..

Artik bir aldanisa kanmayan gézlerimden, Dur!.,
“Dyvarlarim,

Gel al cepkenimi giizel at, duvarlarim bitin senin olsun
Duvarlarim, biitin ukala resimlerile, babamin sikistirdigs,

Salim Sengil’in sabirli gayretleri ile gergekles- Bdylece dort cilde toplanan 34 hikayesi ile M. S.
mede basliyan bu toplu eserlerin hikaye bdlimi dort Esendal’in hikdye alanindaki eserlerini butini ile
cilt olarak dustnildi. Bu dért cilde toplanan hi- vermis olacagiz.
kayeler, terekesinden alinan kupurler, ayrica hazir- Aslinda M. S. Esendal’in toplu eserleri, roman-
lanmis metinler, bizim eski kolleysiyonlar: karisti- lari, buyuk ani kitabinin yayinlamasile tamamlana-
rarak derleyip tamamladiklarimizla meydana geldi. caktir. “Ayash ve Kiracilari” dnce “Vakit"” gazete-
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Babamla annemin kavgalarindan ufak bir kirmiz,
Ufak bir kirmizi, duvarda, ufak bir kirmizi

Ufak bir kirmizi.,.”

Yemege!..

— Evden mi kagmalyim? Kacmamahyim. —
“Hi¢ anlamadi§im Mondrian, serzenis¢i Matisse
Bulanik Siyahkalem, hergele Miro,

Atlar gidiyor...”

Sonsuz bilincine yasamanin.

O atlar.

“Sonra gazeteleri gériiyorum, biitiin gizleri
Savasa baslamak gerek galiba.

Yarin. Yarindan tezi yok. Baltami ve bigagimi
ve Atlarimi...”

“Amcam kravatini diizeltti, babam eski bir evde.
Bir yepyeni kisti 1sliklari degerlendiren

Ne eglendik ne eglendik

Elbisesi ¢ok eskiydi...”

Ne aksami? “baba”
Haziran gecikecek biliyorum...

“Ama baska bir seyi de degistiriyor,
Atlari atlan
Atlar:...”

Fotogiraf: Fikret OTYM;(

{urgut uyar

sinde tefrika edilmis, sonra yine orada kitap olarak
yayinlanmistt (1942). O yillarin dar anlayisina, po-
litika zorunluklarina uyularak eserden buyik bir
parcanin cikarildigini sonradan &grendik. “Dost”
yaymlari arasinda gikan ikinci baskisinin da sansir
edilmis bu pargayi bulup yerine koymadan yayinlan-

digini burada belirtmeliyiz. Onun terekesinde gikan
oteki romani ile bitimine yakin birakilmis bir bas-
ka romaninin da ilerde yayinlanmasi gerekecektir.
M. S. Esendal’in edebiyatimizdaki yerini yaziya
basladigi tarihe bakarak (1916) ne gerilerde, ne de
kendini yazilarina hasrettigi 1946-1952 yillarinda
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oyunuyorsun demek ki yaz geldi
gosmen bir gél olan bagnazliktan
islanmis gibi leyleklerin her yeri
avcilar bungun

saskinliklarini vzatiyorlar al

al gotiir odluna verirsin

gikarip sizofreniyi bacaginin arasindan

Giinel ALTINTAS

degil, eserlerinin derlenip toplu eserlerile ortaya ¢i-
kacagi, okuyucuya maél edilecegi yakin gelecekte,
énimizdeki yillarda aramaliyiz. Bu, yalniz Esendal’t
daha iyi anlayip degerlendirmek icin degil, geng ku-
saklari etkilemek, yeni hikayeciligimize yararli bir
yolda dnciilik edebilmesi icin de biylik cnem tasi-
yan bir istir. BitUn eserleri ile karsimizda olmiyan
bir yazarin yeri ve degerini nasil belirtecegiz? Tek
basima bu eserlerin hepsini gdrmis, okumus olsam
bile diistince ve yargilarim okuyuculari Esendal’in
eserlerine gdtiremiyecek olduktan sonra ne ise ya-
riyacaktir? Cinki Esendal’in eserleri ve sanati,
yargilarin altina kapatilip rafa kaldirilacak bit-
mis bir kapali bir olay degil, okuyucuda da, sa-
natgilarda da etkilerinin strekli olmasi ge-
rekli olan bir niteliktedir. Onun sanatmin nitelikle-
ri, cikislari ve kokleri Uzerinde arastirmalar yapa-
biliriz, ama edebiyatimizdaki yerini, eserleri geregi
kadar yayilip genis cevreleri etkilemeden pek scyli-
yemeyiz. Onun eserleri edebiyatimizda gerekli yan-
kilari uyandiramadi .Bu is, onun yasarken kagindi-
g1, Uzerine diUsUp yapmak istemedidi bir seydi.

Hikéyeleri ortaokul ve lise kitaplarina alinali,
geng kusaklarin karsisina g¢ikali heniz on yili dol-
durdugu hélde, bu kitaplara girisi elli yili gecen,
nice kusaklara kendini okutmus ve etkilemis olan
Omer Seyfettin'den sonra en cok begenilen iki hi-
kéyeciden biri Sait Faik’se, digeri de o idi. Orta ve
yiksek editim basamaklarindan gecmis kimseler ara-
sinda yaptiim bir sorusturma bunu agikga goster-
misti. Ustelik onu begenenler de tercih sebeplerinde
de birlesiyorlardi. Dil ve anlatimini ¢ok rahat ve ya-
kin buluyorlar, kendilerine benziyen kisilerin hika-
yelerde kendi hayatlarina benzer hayatlari canlan-
dirmalarindan hoslaniyorlardi. Bizim giindelik ya-
santilarimizdaki gercedin disinda kalan higbir sey
yoktu bu hikayelerde. Ustelik bu hikdyeler ceviri
kokmuyorlar, yabanci etkilenmelerin 6zentilerinden
iyice kurtulmus gdriiniyorlard.

BUtlin malzemesi ve dokusu ile yerli idi-
ler. Yazarinin dusince yapisi ve hayatinin da
ayni temele dayandigini bilmiyorlardi, ama hikéaye-
lerinde bu “‘yerli olma” gabasini agikga gériyor,
begeniyorlardi. Esendal’in, hikayelerindeki kisiler
ve onlarin hayatlari karsisinda kendine has, belli bir
gorist oldugu seziliyordu. Onun, “kigik insan”la-
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rin gergeklerine ve hayatlarina dizenli bir bakis ve
anlatimla yénelmesinde bir dusiince temeli, bir diin-
ya goriUsiinin varligi Uzerinde de pek durulmamisti.
Hikayelerindeki kisileri degerlendirirken, onlarin ha-
reketleri iginden sorunlara bakarken, bu “géris”in
varligi iyice beliriyor. Aslinda toplum ve politika go-
risleri ile birlesen bu agisinin, hikayelerine yansi-
yan gorintilerinden, onun halkin yasayisinda be-
liren canli ve siirekli degerleri belirleme, bir soy ya-
sama uslObunun savunma cabasinda oldugu gérilu-
yordu.

M. S. Esendal, politika hayatina gok geng yasta
atilmis olmasina ragmen, yasadidi cagin kargasaligi
yuziinden &nciisi oldugu disiinceleri ile eylem ala-
nina ulasamadan yiridi ve gocti. Kendi anlayisina
bagl olan takimla birlikte gelistirdikleri, bir diizen
haline getirmege calistiklari gorisi, zaman zaman
arkadaslari ile birlikte basinda ve partilerde yayma-
ga calistiysa da bu yolda basarili oldugu sdylenemez.
Biz burada onun “Mesleki Temsil” adi verilen, bazi-
lari tarafindan begenilen, bazilarinca alabildigine
yerilen politika gériislerinden uzun uzadiya sz et-
miyecediz. Onun hayatina ydn vermis, Cumhuriye-
tin kurulusunda yer almis ve tartisilmis olan bu gé&-
rislerin, onun sanatinin temelinde, diinya gdriisin-
de, hikayelerinin kurulusunda ne dlglide rol oyna-
digini belirtmege calisacagiz,

Kalabaliktan belirli cizgiler ve davranislarla ay-
rilan Ustiin adama, “kahraman”a dayanan, sasirti-
ci seriivenleri isliyen eski hikdye karsisinda, onun
“"kisi”ye ve "kigik adam”a ve “‘gindelik gercek ya-
santi”lara yonelerek hikidyemizi yenileyisinde diinya
gérisst ile siki bir ilintisi vardi. Esendal’in “’her mes-
lekten, marifet sahibi, caliskan, vefali, namuslu ki-
cuk insanlar”a dayanan genis bir soy “milliyetgilik”
anlayist vardi ki, disiincelerini politika alaninda ger-
ceklestiremeyince hikéyelerini bu anlayisa dayamis-
t1, O koylu ve kentli, bu yurdu yapan ve cabalarile
ayakta tutan kicUk insanlarin menfaatlerini koruya-
cak meslek kuruluslarina dayanan, milletle partile-
rin-arasinda genisligine &rgitlenmis, yerli bir soy
demokrasi dizenini gelistirmedi dustinUyordu. 1916
dan bu yana isleyip gelistirdigi bu diigincesini, po-
litika adami, yazar, hikdyeci olarak hep ayni yon-
de zaman zaman cevresine yaymada calisiyordu.
Ciftci, esnaf, meslek ve sanat erbabi, her soy isgi,
aydin velhasil her zUmrenin karsilikli yasama hak-
larini denklestiren mesleklerin kendi &rgitlerine
dayanarak parlementoda temsil edilebilecekleri bir
yeni ve yerli dizen diUsunUyordu. Yasadigr cagin
sartlari onun bu alandaki gérislerini, geregi gibi ne
disiinceye, ne de hayata aktarmasina firsat verdi.

- Ama hikéyelerinde begendigi ve tuttugu insanlarin

meslek gruplarinin canli, saglam, tére ve geleneklere
bagli kisiliklerini belirtebildi. Saglam bir toplum du-
zeninin bize has hangi kdklerden gelebilecegini, han-
gi unsurlarla kurulabilecegini arayip buluyor, goste-
riyordu bu hikdyelerinde. Uzun ve aralikli ytriyen
politika hayatinda Ug kere tasfiyeye ugradi, disin-
celeri ancak yakin cevrelerinde bilindi, ¢cok kimse-
lerce de yanlis anlasildi, Ancak hikéyelerinde du-
sUincelerini ve tasarilarini engelsiz ifade edebilme



imkénlarini bulabildi. Bu agidan bakilinca, pek az
“sanatginin isinde onun kadar bilingli oldugunu gé-
¥ ririz: Kendilerini yasatacak ve koruyacak temsil
~ gicUne ve 8rgite sahip olmiyan meslek gruplarinin
bu giine kadar direnip gelislerindeki giici yer yer
gozlemis ve hikéyelerine yansitmisti. Her endistri-
demokrasi diizeninin ¢ogunlugun menfaatlerini yi-
lesme hareketinin, hem de bilyiik partilere dayanan
riten arastirmalari arasinda, ¢ok sevdig§i meslek
gruplarinin ezilip kaybolacaklarini, yiizyillardir si-
rip gelen kékli bir kilturden haber veren ayrintili
yerli &zellikleri silip sUpurecedini, hayati ve cok
sevdigi insanlari “kitlelesme”ye g&tiirecegini bili-
yordu. Bize has yerli ve eski toresel yasamayi, gele-
nekleri yok edecegini Uzilerek tahmin ediyordu. O-
dasini cicim &rtileri, bakir tepsilerle donatirken,
ayagina terlik yerine Maras pabucu giyerken, sevdik-
lerini cayli sira gecelerine davet ederken, hayatinda
da ayni bUtinligi sirdirmek cabasini ve &zlemini
acia vuruyordu. Esendal’in “yayvan uygarhik” ve
“mesleki temsil”e dayanan bu soy gérisleri ile hi-
- kéyeleri arasindaki siki ve dizenli ilgiyi anlamak
icin kisilerine, konularina, cevrelerine, herseyden
gok kendisinin bunlar karsisinda ki davranislarina
bakmak gereklidir. Her hikayesinde dénip dolasip
ayni yere geldigini, TuUrkiyeyi ayakta tutan degerle-
re, insanlarai kapali yollari acmaga, bunu hi¢ ol-
mazsa hikéyelerinde yapmaga calistiim gdriiyo-
ruz. Onun karsisinda kendi gorislerine uygun bir
baska diinyay canlandirmaga calisan baska hikaye-
cilerimiz de var. Ama onun kadar siireli, onun ka-
dar bitlne baglanarak; teye beriye dalgalanmadan
yiriyorlar diyebilir miyiz?
ittihat ve Terakki gafinda, esnafi ve zanaatgi-
lari Srgitlemis, yurdun her yanini gezmis, halk ziim-
relerine kadar inmis ve kaynasmis olan bu adamin,
edebiyati bir yana koyarak hayatini baska konulara
verisini vaktiyle hig bejenmemis, yermistim. Bu giin
bile harcanmis, timi ile sanata adanmayisini, yete-
ri kadar eser veremeyisini kinama duygusunu igim-
den atamam. Edebiyati temel degil de biryan is ola:
rak alisinda, adini uzun yillar saklayisinda kiicim-
ser bir davranis sezerim. Ama distincelerine ve ya-
samasinin bitinine bakarsak su sonucu da cikara-
biliriz: Esendal, hayatini dylesine  yasamasaydi,
kendi deyimi ile “kaldirim Universitesinde” okuya-
maz, kendini o anlatima, o insan anlayisina uy-
gun &lclde efitemez, kdklere kadar inmesini kolay-
likla basaran gdrislerine ulasamazdi. Sonunda da
bu gdrislerinin bir Grini olan hikéayelerini yaza-
mazdi. Bizim onda eksiklik olarak gérdigimiz,
onun &z anlami ile asil giicli olan yani idi. Bitiin
hayatini yaziya veren bir Esendal da c¢oklarinda
oldugu gibi siradan bir yazar olurdu.
Hikéyelerinde parca parga ancak kendi gdrdi-
gu, baskalarina gériinmiyen bijtin yurttan kisi ki-
si derledigi bir soy Tirkiyeyi anlatti. Onun herhan-
gi bir hikdyesini ne zaman okusam, giicli ve soylu
geleneklerine, yerli yasayislarina bagli, birbirlerini
seven, karincalar gibi caliskan kiigik insanlarin fe-

dakér omuzlari Uzerinde yikselen bir Tirkiye ha-

erteleme

vdir iste, vardir binbir giziyle

Betiklerde yazar sersemletici ad.
Agirlasan, saldiran, kiicUmsiyerek ¢arpan,
Oturmak icin bir gdk, katkisiz gblge veren
Bir ev iste bir ev tehlikenin iginde.

Ne yapabilirim izlemekten baska,
Diislerim, agiklarim seni Ev!

Unlerim biitiin yil seni sesimle,
Unlerim seni kasiklarimdaki oyuk.
Derinden gegenleri, vurmaga hazirlari,
Unlerim, onlar olunca bana yakin.

Ne yapabilirim izlemekten baska,
Diislerim, aciklarim seni Ev!

Arastirilmalidir bu yitik kardes;

Kan dékiici, zorba, ugari nitelikte,
Goziipek, yetenekli, yumrugu siki kisi.
Unutabilir insan, agikca sorabilir,

Ne yapabilirim izlemekten baska,
Disglerim, agiklarim seni Ev!

Bosuna degildir bu yadirgi anlasma;
Ugar agizlarda sersemletici adi.

Kendini kusatan yabanil duste,

Ginesin, yelin, kisin durmadan kararttigi
Bir evdir o, bir agag¢ tanri;

Ucmak igin, yenilemek icin dogayi.

Ne vapabilirim izlemekten baska,
Diglerim, agiklarim seni Ev!

Agirdan alir umursamazlik iginde
Amansiz bir aciya bagisik, kutUklenmis,
Bir evdir o. Ev varsa!

Bir kardestir. Varsa kardes!

OZDEMIR iNCE

yali gelir gdzlerimin ©niine. Bdylece onun hikaye-
lerinin tek tek anlami disinda, daha yiice, daha ge-
nis, ferahlik verici, aydinlik bir yola gdturen, bile-
;il& bir anlama ulasirim. Ondaki bu parlak_, umut
verici manzarayi herkesin kolaylikla seyredip gig-
lenmesi ve umutlanmasi igin, herseyden once topju
eserlerinin derlenip yayinlanmasi gerekirdi. Bu gin
Esandal’in toplu eserlerinin ilk cildini okuyagl&lar
bu bilinci paylasacaklar, edebiyatimizin ne dlglde
giclendigini duyacaklardir kanisindayim.



orhan peker’le
KONUSMA

Orhan PEKER'in sergi katalofunun kapaf

Bir siire sergilemiyordun calismalarini. Bu ser-
gideki resimlerin hangi dénemin Urinleri?

— DBnem’lerden sézetmek belki yersiz olacak.
Gergi son yillarda sergi agmadim ama resim yap-
maya araliksiz devam ettigimi soyliyebilirm. Re-
sim dusUnmeden, resim yasamadan gecen tek gi-
nim yok, yillardir. Bu sergide gérdikleriniz. daha
gok 1962-1964 yillari arasindaki galismalarim.

~— Bu g¢alismalari birbirine bagliyan ortak bir
yan, bir disiince ya da gériis var mi, varsa bunlar
nelerdir?

— Resim yaparken sonucu dnceden kestirmek-



Ressam arkadasimiz
Orhan Peker

bu yil

Devlet Resim ve Heykel
Sergisi'nde 1. 6dUlU kazanmis
gegen ay Ankara‘da actigi
ozel bir sergide de

son galismalarini
gostermistir.

Sanat gevrelerinde

ilgiyle karsilanan

yankilar yapan

bu sergi Uzerinde Peker’le
yaptigimiz konusmay:
yayimliyoruz,

Orhan PEKER

ten, zorlama bir biitine varmaktan uzak dururum

na. ilkin sdyliyeyim, bu benim AT'larin at’tan gok
ben. Ortaya gikan benim elimden ciktigina gore be-

beygir, yUk beygiridirler. Otedenberi hayvan motif-

nim &zelilklerimi tasiyor demektir. Bu yargida ya-
nildigimi sanmiyorum. Calismalarimin ortak yanini
elestiriciler daha tarafsiz gorebilirler elbette. Ben,
dogrusu bu konuda fazla disinmiyorum. Yalniz
gordiginiz gibi, Doga Somut'tan yola giren res-
samlardanim ben:

— Sergide codunluk AT konusu agir basiyor.
Aatlara karsi duydugun bu ilgiyi agikliyabilir mi-
sin?

— Sergiyi gezenler hep bu soruyu sordular ba-

lerine sevgiyle edildim ben. Mandalar, inekler, esek-
ler, kuslar... Son olarak ispanyada bogalar, Toro'lar
sardi beni. (Bunlari ayri bir sergide géstermek is-
tiyorum.) Bu beygirlere gelince.. Biliyorsun, Ki-
Uk Esat’ta oturuyorum. Oralarda hergiin sabah ak-
$am, bos arsalarda durur bu beygirler. Baslarini co-
gunlukla yem torbalarina sokmus dururlar &yle.
ilkin sirtlarina atilan yamali kilimlerde, boyunlarin-
daki mavi boncuklarda beni resim yapmaya ceken

birsey oldu herhalde. Ne var ki bir konu beni
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salt resim yoniinden etkilemekle kalmaz, birsey soy-
lemege de iteler. Bilmem anlatabildim mi?

Devlet, Resim ve Heykel Sergisinin 1. OdUlinin
sana verilmesine ne diyorsun?

— Ozeti su:Bu sergiye iki resim verdim. (V8-
netmelige gére her ressamin iki resmi sergiye gire-
cekti) Juri iki resmi de sergiye kabul etti, birine
odulu verdi.

— Bu &diillerin sence olumlu yani nedir, sanat-
c1y1 destekler mi?

— Daha 8nce de sdylemistim. BitUn sanatgi-
lar icin her cagda en buyUk 8dil zamana dayanabi-
lecek giicte eserler verebilmektir. Bunu da zaman
ayiklar, bulur, secer. Devlet Resim Heykel Sergisi
ddullerine gelince... Ozellikle son yillarda geng, yas-
li, profesyonel, amatdr ayirimlari yapmadan tUrlU
gorusleri bir ¢ati altinda toplamaya yénelen bu ser-
gi halk tarafindan en ¢ok gezilen, en ok ilgi goren
bir sergi olmak yolundadir. (Bu serginin dbir ille-
rimizde de gosterilmesi ne iyi olurdu!) inandigi-
miz sanatcilardan kurulu jirinin, 6dUlG o galisma-
ma vermesi sevindirdi beni elbette. “Destek’ soziiy-
le bu sevinci anlatmak istiyorsaniz bu édiller sanat-
cilari sevindirir tabii.

— Serginde bir de ispanyadan getirdigin El
Greco kopyasi var. Neden El Greco'yu sectin, kopya
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calismalar: faydali oluyor mu bir ressam igin?

— Bu benim ilk MUZE kopyamdir. El Prado
mizesinde giinlerce, aylarca dolasip durdum-: Goya,
Velasquez, Zurbaran v.b. etkilediler beni ama El
Greco’nun bu portresini kopya etmek geldi igimden.
Stkicr bir is ashinda. GUnin her saati kafileler ha-
linde sirtinizin ucundan ayni tabloyu seyreden tu-
ristler arasinda bu.ise kendini verebilmek kolay is
degildir, inamin. Ustelik turistleri gezdiren sanat
uzmanlarinin tUmu dolar avlamak igin salt geve-
zelik ‘eden kisilerdir. BUtin bu gurulty, patirdi hé-
I4 kulaklarimda. Nasilsa yine de isi yarida birak-
madan bitirdim. O resmi odama gétirdigim aksa-
mi hatirliyorum. Bir cok seyi, El Greco'nun ilk ba-
kista gorilemiyen sakl ustaligini ¢ézmis olmanin
sevinci bir yana, bir galismayi bitirmenin mutlulu-
gunu duyarak actim sarap sisesini.

— ispanyada &zel cahismalarini sirdirdigine
gore bu resimleri sergilemeyi disunUyor musun?
Ne zaman?

— Evet, sanirim iyi olur sergilersem. Ama be-
lirli bir zaman disinmedim, Belki gelecek kis.

—« Resim yaparken seni en gok sarsan, etkile-
yen sey ne oluyor?

— Cevreme bakmak, nerede olursam olayim,
o gevrenin gergeklerine egilmek, o gercekleri yasa-
mak oluyor.
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GUZEL

TURKCE

B ilim adami olarak tanidigim,
sanat alaninda yillar yili siren ca-
basini ilgiyle izledigim Seldhattin
Batu'ya saygim vardir. Su siralar
degisik sanat dergilerinde, Tirk di-
linin Ozlesmesine karsi oldugunu
gordiugim yazilarini  okuyorum.
Derginin tutumuna gbre, sesini
yikseltip algaltarak yaziyor.

HISAR Dergisi &zlesmeye  gi-
den tirkce’den yana degildir, bu
tutumun karsisindadir, bu bakim-
dan “Cirkin Tirkge” diye bir bas-
ik koydugu yazinin HISAR'da cik-
masini olagan karsiladim. VAR-
LIK Dergisinin de ana sorunu oz-
lesmeye giden Tirkce degildir.
VARLIK'a yazanlar kullandiklari
dilde, isledikleri konuda daha ba-
§imsizdir. Ama Turkceyi kiUgUnisi-
yen yazilarindan birini de TURK
DlL[ Dergisinde goriince sasirdim.
TURK DILi Dergisini y&netenler,
bdyle yazilari yayinlamakla degil,
baska dergilerde cikan bu cesit
yazilara karsilik vermekle yikim-
lGdirler.

Yazima baslarken Seléhattin
Batu’nun bilim adami kisiligini be-
lirtmek isteyisimin &zel bir nede-
ni vardi. Ugrastigi konu ne olursa
olsun, bilim yolunda calismak, bel-
li bir ilkeden giderek, belirli kural-
lara vyarak, duygusal davranisla-
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mustala serii-onavan

ra yer vermiyerek olur. Oysaki Ba-
tu'nun yazilarinda gecer dlcii duy-
gudur. Hangi sozciklerin giizel ya
da kalici oldugu Batu’nun begenisi-
ne gore mi degerlenecektir?
HISAR Dergisinde “Cirkin
Turkge’" dedigi yaziyr okudum da
yaziyorum bunlari. Bu konuda Ba-
tu’nun gorisunden yana degilim.
Yazar adi ansa, belge gosterse
sdyledikleri daha iyi yanitlanabilir.
Nereden basliyayim diyordum, ya-
zar adi anmayisindan basliyayim..

YAZAR ADI' ANMAMAK :

Herhangi bir X, belki bir hig
bize diledigi densizligi onaylatabili-
yor”, diyor Batu. “X" y ada “hig”
kimdir? Elestirecegi yazarin adini
anmamasi korkudan mi ileri geli-
yor, kendini biyik gérmeden mi?
“Hig” dedigi kimse belki de ATAC
tir. Olimi Uzerinden bunca yil
geciyor da akimi, sorunu canli kali-
yor, 6li bile olsa ona “hi¢” deme-
nin yaratacag: tepkiden ¢ekiniyor
Batu, adini anmiyor “X'" dedikleri
Atac’la birlikte, Atac’tan sonra bu
akima o hizla katilan, bu akimi
siirdiren, gelistiren yeni yazarlar-
dir. Bunlari kiUgUmsiyor olmali
Batu, dnemsemiyor, deger vermi-

yor olmali ki adlarini  anmuyor,
“densizlik” sayiyor cabalarini, Ye-
riyken sdyliyeyim, TUrkgenin 6zles-
mesi i¢in ugrasanlari “densizlik”
le suglamak degil yalniz bir bilim
adaminin, siradan bir yazarin bile
soylememes; gereken agir bir dav-
ranistir. Ozlesmeye ©zenmeden
yazmanin kolayligina  karsilik,
Turkgenin kendini bulmasi icin ye-
ni sozcikler arastiranlarin ugrasi-
ni alkislamak gerekir. Dayaniksiz
suclamalarin kara siirmeden baska
bir dederi olamaz,

BELGE GOSTERMEMEK :

Y azar adi anmak geregini duy-
miyan Batu alaya aldigi Tirkee
sdzciiklerin hangi kosullar iginde,
nereden alinmis bir tUmcede kul-
lanildigr da belirtmiyor, Ornekse
soyle bir timce kullaniyor: “Yur-
dun problemleri” yerine de “Yur-
dun acmazlar: diyorlar”. Batu'nun
so6zinl ettigi “yurdun acmazlar”
deyimi hangi yazida kullanilmistir?
Bugin “problem” yerine “sorun’
sézcigunu kullaniyoruz. “Agmaz”
sozcigl gergekten “problem” kar-
siligi olarak mi alinmistir. S6zU
edilmiyen o yazinin buUtin iginde
“yurdun agmazlar)”” deyiminin da-
ha degisik bir anlami yok muydu?
Batu “agmaz” sozcUgini argo sa-
yiyor, alaya aliyor, ama “’problem”
sozclgiinl kapsiyacak yakin an-
lamlar bulunamaz mi “agmaz” da?
Bunlari, 6grenmek icin bir “Tirk-
ce Sézlik""e bakmak isten bile de-
gildir, Uzerinde durmuyorum. isle-
digi konuyu belli bir yoldan, belli
ilkelerden giderek ortaya koyma-
nin gerekecegini belirtmek igin
sGylUyorum.,

UYUM BOZUKLUGU :

Yabancx bir sézclgin yerine
Tirkgesini koyarken yenilmesi ge-
reken guclikler az degildir. Bun-
lardan biri, belki de birincisi, yeni
sozclgun TUmcede yerini bulabll-
mesi icin, o tUmceyi eski bigimin-
den cikarip yerine kurmaktir. “Ya-
samimizi yaslyoruz” deyimindeki
uyum bozukluguna deginmek isti-
yorum, Kesin olarak boyle bir de-
yim kullanmadan da yasamini str-
diirmeyi baska bigimler iginde,



uyum bozuklugunu, anlam eksik-
ligini bilerek yapmak giildiirii der-
gilerinin is edindigi bir oyundur.
Selahattin Batu gibi bir bilim ada-
minin bu oyuna kapilarak, birisi-
nin alay olsun diye uydurdugu *'U-
lusal dittiiri” deyimini bile Grnek
gostermesi yok yere Tirkceye kiy-
maktir. :

ANLAMAK :

zlesmeye gétiiren calismalarin
basinda anlamak istegi gelir. Batu’-
nun verdigi bir drnegi alayim.
“mutaassip” sozcUgiini kullanmak
istemeyisimiz nedendir? Bu sdzci-
gun yalnizca agdali, asiri yaban
olusundan mi? Biz Arapga bilmiyo-
ruz. Bu dili 6§renmeyi gerektiren
ozel bilim konulari disinda hic bir
ogretim kurumunda Arapca &gre-
nimi . uygulanmiyacaktir. Bu yiiz-
den Arapga bir sdzcikten tireyen
baska sdzciiklerin anlami bize ka-
pali kalacaktir. Anlamini  bilme-
den, kalip olarak bellemek bir s&z-
cugl ogrenmek demek degildir.
Mutaassip s6zciigii icin “’Dilimiz
bir sire kacacaktir ondan” diyor
Batu. Bu timcede aykiri bir anlam
yok mu? Dilimiz mutaassip sozci-
ginden bir sire kagacak ta, on-
dan sonra kacamiyacak mi? Yazi-
larinda hep &yledir Batu, biraz sijs-
li anlatmada &zenir. Dil calisma-
larinda geriye dénemiyecegimize
gore sdylemek istedigini anlama-
dim. Mutaassip sézcUginin  dili-
mizde yeri yoktur artik, olmya-
cakta. Bu sdzcikten tiiremis taas-
sup ta Tirkcede yasamiyacak. Ké&-
rii - kérine inannmishg, dar kafali-
hgi verecek “bagnaz”’dan daha ay-
dinlik sozcikler de bulunacak, o-
kuyana kapali kalmiyacak anlami.
Ozlesmeye gotiren galismalar gu-
cini buradan aliyor.

SOY TURKGE :

Tarama Sozlugu” ile “Derle-
me S&zlUgi“niin &zelligini bilirsi-
niz. Bu sézlUkleri okurken halki-
mizin dilinde Tirkcenin tikenmez
bir gdmi oldugu anlasilir. Yeni
bir sézcik ortaya atarken belli ku-
rallara gére bilim yoluyla islenme-
sinin yanisira, halkimizin dilinde
vasiyan, onlarin uyanikhgi, canlili-
g1, renkli kisiligiyle dolu havayi

kiigimsememek gerekir. Bir tim-
cenin dokusunda sdzciiklerin  u-
yumlu bir yeri olsun diye Tirkgeyi
arastiran, isliyen kimselerin caba-
sina saygim vardir. Batu  “soy
Tirk¢e” deyimini kullanarak séz-
ciklerin  “alimi - calim”, "sesi,
sarkisi”"ndan s6z aciyor. Ornekler
Uzerinde durmak istemem. Simdi
yerdigi sdzciklerden kimilerini es-
ki yazilarinda kullandigi, béylece,
celismeye dUstUginG gdstermekte
hafiflik olur. Isin duygu yani

Uzerinde durduktan sonra tartis-.

manin sonu alinamaz, Bu yiizden
ne onun gosterdigi Srnekleri ele
alayim, ne de Tirkgeye yerlesmis,
ama ses uyumu bhozuk sanilan s&z-
ciikler Uzerinde durayim. Yalniz
gunu belirtmek isterim: “Soy
Tirkce"yi- benimseyip soylu soz-
cikleri secen Batu kendisini bu
konuda bilir kisi mi saniyor? Ki-
silerin bile soylu olmasini yadirgi-
yanlar, soylu sézciikleri nasil kar-
silar? bilemem. Kosul gibi soylu
olmiyan bir Sézcik Batu’ya gbre
arabaci terimidir. Arabaci terimi
derken kosul ile kosum sdzcikle-
rini karistiriyor da mi sdyliiyor ;
— ki dalginligin bu denlisi bekle-
nemez Batu’dan —, yoksa hi¢ bir
sugu olmiyan kosul sézeUgiini soy-
suz diye asagilamak mi istiyor?

TURKCEDE YENI ANLATIM
OLANAKLAR] :

YEN‘i DERGi’de Demir OzLU
Sartre’in “Akil Cagi” icin bir/ince-
leme yazdi (Sayfa 6, Mart 1965).
Sartre’t TUrkceye cevirirken;-eski
yazinla_ilgili anlam artigi tasiyan
sézcUklerden uzak, yenilenen Tirk-
ceyi kullanmanin daha dogru ola-
cagini one sUrlyor. Bu bakimdan
Seldhattin Hilav'in "“Bulanti” ce-
virisini Sartre’a daha yakin, daha
dogru buluyor. Kendini bulan
Turkgenin giclnu gdsteriyor bu
sozler. Eski sdzciiklerdeki anlam
yikiine, ani yikine kdri - kériine
badlanip kalanlar, bu sozcikleri
soylu saniyor, bunlar disindaki
sozcUklerin anlatim giiciinden yok-
sun oldu§una inaniyorlar. Oysaki
Demir OZLU Ozlesme Tiirkcesinin
yeni anlatim olanaklarini dne si-
riyor. Yalniz Sartre gevirileri icin
degil, yeni yazinimiz i¢in de o gi-
cln sirebilecegine inanirim. Sayg-

sizlik saymazsa, duygusal davranis-
lardan siyrilip bir bilim adami ola-
rak, Batu'nun bu konuya egilmesi-
ni dilerim,

ESKi OZANLARIMIZIN TURKCES:i :

Yunus'larm, Karacaoglan’larin
soy Tirkgesi yere caliniyor” diyor
Batu. Bu eski ozanlarimizin Tirk-
cesini yere calanlar, Turkgenin aki-
sint durdurmiya calisanlardir. Ye-
di yuzyildan bu yana Yunus Emre’-
nin dili o hizla arinsa, izlenseydi
buglinki Turkge’nin anlatim giici
simdikinden kag kat genis olacakti
kimbilir ! Batu gibi diisinenler Yu-
nus Emre’nin nice sézciiklerini bu-
glnkd siirimiz igin _yasaklamiya
calismaktadir. Arap, Iran ekini gi-
rip te Osmanlica diye bir yapma
dil ortaya ¢tkmasaydi Tirkge'de
yeri olmiyan sézcukleri atmak icin
hi¢c ugrasilmiyacakti.

YATAGINI BULAN BiR IRMAK:

Ozl9§meye giden Tirkge, yata-
gini bulan bir irmak gibidir ; olan-
ca girliguyle akiyor, Ozlesmeden
yana olmiyanlarin ¢abasini, bu ir-
magin akisini tersine cevirmek, hig
olmazsa yatadini degistirmek icin
bosuna bir direnme olarak karsi-
liyoruz. Olanca girliigiyle akiyor
irmak. Bu akisi degistirmeye kim-
senin glcl yetmiyecektir.

Kimi yazarlarin, yadirgatdik-
lari sdzciklerle alay ederek bu so-
runu kigimsemeleri yanhis bir tu-
tumdur. Hele Turk Dil Kurumu -
yesi olarak, Yénetim Kurulunda,
ya da Turk Dili Dergisinin yazi ku-
rulunda calisarak Tirkece'ye karsi
¢tkmak dirist bir davranis olmaz.

Sayin Seldhattin Batu'nun dil-
de geriye donis saydi§im yazilarin
en ¢cok bu ylUzden yadirgadim. Batu
bu tutumuyla Dil Kurumu’na kar-
si ¢ikanlarla birlik oluyor. Batu
kendi yerini iyice secmeli onun
agir bashhgma yakismiyan alayla-
malari birakmali. Ucuz kahra-
manliklara 8zenmemeli.

Turkce'nin dzlesmesinden ya-
na olmiyan baska yazarlar da var.
Onlara pek aldiris eden yok. Batu’-
nun Bzellikleri, yazilari Uzerinde
ayrica diusiinmeyi gerektirir. Uma-
rim ki bu tuttugu yolun ctkar yol
olmadidini ¢abuk anlar.
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bat1 edebiyati
tek ve son
edebiyat
degildir

(1. Sayfadan)
ratorlugu ydneticileri ise, di etkilerin ve zorlamala-
rin sonucu “islahat” ile ugrasiyorlardi. Bati, ham
madde kaynaklari, pazarlar ve pazarlara ulasan yol-
lar ariyordu. Osmanli Imparatorlugunun topraklari,
bu istahli emperyalizmin hedeflerinden biri idi ve
Osmanli imparatorlugu kendisini, icerden ve disar-
dan eritmekte olan bu devden kurtarmiya galisiyor-
du.

Bugiin diinya niifusunun yiizde otuzunu toprak-
larinda barindiran bati (Avrupa ve Kuzey Amerika)
diinya gelirinin yiizde yetmisbesini almaktadir. Bu
ekonomik iistinligin temelinde, ulusal servetlerin
birikiminde, kdleligin ve somurgeciligin payi-cok bi-
yUk olmustur. Kéle iscilerin ~emeginden biriken
servet, Asya, Afrika, Giney Amerika’nin sémirilen
yeralti ve yerUsti zenginlikleri, batinin ekonomik gu-
ciniin temel yapisini meydana getirmistir.

Bu ekonomik degismeler elbette soyut degisme-
ler olarak kalmamis, toplumlarin ekonomik sistem-
lerini, siyasalarini surekli etkileyerek degistirmistir.
Ulusal ekonomik varhigi bizden Ustin, ekenomik sis-
temi bizden ayri, siyasal yapisi -benzeyislerine rag-
men- bizden baska, ulusal geliri, kisi basina disen
geliri bizden cok istin; araglari, yollari, okullari,
kurumlari, binalari ve herseyi ile bizden ayri ve
yUksek topluluklar.. Stiphe yok ki, bati edebiyati
ve sanati dedigimiz sey, bu toplumun edebiyati ve
sanatidir, Bati edebiyati ve sanati, kendi ekonomik
ve siyasi olusuna badli olarak gelismistir. Sanayi
devrimleri, ihtilaller ve dinya savaslari, yeni arag-
lar, yeni sildhlar, sanat ve edebiyata yeni ozler, ye-
ni bicimler getirmistir. Batl sanat ve edebiyatinda-
ki dalgalanma ve sicramalarla, bati ekonomisi ve si-
yasas! arasinda yakin ilgiler, gicly baglar vardir.

Iste bu bati edebiyati, Tirk edebiyatinin biricik
modeli olarak secilmis, tek ve gir kaynagd: olmus-
tur. Tiirk toplumu ile, bati toplumunun tarihi olus-
lari ayri, buginky seviyeleri farkli, yapilari degisik..
Fakat edebiyatlarin &zleri ve bigimleri ise ayni..
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Ya edebiyatimiz bu toplumun edebiyati degil, ya da
baska bir deyisle edebiyat¢imiz bu toplumun yarat-
tigi edebiyatg degil. K8kl bir catisma igersindeyiz.
Edebiyatimizla, toplumsal yapi ve karakter arasinda
bir ugurum vardir.

emperyalizmin yarattig:
evriensel edebiyat bunalimi

imdi folklor,-ulusal ve evrensel sézleri edebiyat

tartismalarinda daha gok kullaniimaya baslaniyor.
Ya evrensele yonelmis bir edebiyat vardir diyorlar,
ya folklora donmus bir edebiyat vardir. Baska bir
¢ikis yolu, baska bir umut gdrinmiyor gibi. Yani,
her ne olursa olsun biz bati edebiyatini ve sanatini
model olarak almiya devam edecefiz, ve Oylece ev-
rensele ulasacagiz. Ya da folklora geri doniip, ken-
dimizi bir ¢ikmaza tikayacagiz. UglineU bir yol yok-
tur.

Ayni ekonomik alandaki gibi, edebiyatta da lo-
komotif olmak bizim hakkimiz olmaktan gikmistir.
Kaybedilmistir bir kere bu hak, ve her ne kadar bir
umut belirse de ebedi bir kaybedistir bu. Agir sa-
nayi yerine hafif sanayi, ugak, otomobil yerine buz-
dolabi, camasir makinasi.. Hep batinin, hep bati
kapitalizminin gdlgesinde bir Tirk sanayii. Ve elbet-
te ondan daima sonra, daima onun arkasinda, dai-
ma ona raptedilmis ve daima varhiginin 6ziini, bi-
cimini ondan alan bir Turk sanayii.

Bu ekonomi icin ne kadar dogru ise, edebiyat
icin de o kadar dogru. Genellikle sahsiyetsiz ve ken-
di mihrakina oturmamis bir edebiyat. Bizim edebi-
yatimiz, ithal mali esyalarla kendi zevkimize gre ev
désemiye benziyor. Cinki edebiyatimizin malzemesi
batida:Bati topragina, bati insanina bitisik, ona kay-
namis. Biz malzemeyi batidan alaca§iz ve yerli tez-
géhta dokuyarak ulusal bir edebiyat yaratacagiz. Ben
bu edebiyatin Uzerini giziyorum.

bati edebiyat:1 adil degildir

Hemen sunu soyluyorlar : Artik uluslarin edebi-
yati yok, T.S. Eliot'nun siiri var, Miro’nun resmi var.
Yani insanin 6lmez 6z var, yani evrensel edebiyat,
evrensel sanat var. Ayni sozleri tarihe bakarak sdy-
lemek, &rnegin Shakespeare igin de sdylemek mim-
kiin. Ama gene de Shakesperae, kendi toplumunun,
kendi caginin edebiyatgisi olarak dile gelmis, cagini
ve toplumunu birer motif olarak kullanarak edebiya-
tin1 8limsiz insan 8zi ile evrensellestirmistir. Ama
bugiin Shakespeare’i kullandifi motiflerden dolay,
yeni siniflar elestirmektedirler. Ustelik Shakespea-
re'in malzemesi olan siniflarin aktiel canlihg gok
kayboldugu bir evrede. Cunki her sinif, bir ede-
biyatta ne kadar motif de olsa, kendi varhgini, bi-
cimini, 6zUni sunar, cevresine kendi sinifini telkin
eder.

Biz, ulusal bir edebiyat yoktur denmekle, ev-
rensel bir edebiyatin var oldugunu kabul etmeye
zorlaniyoruz, Evrensel edebiyat sézU ile de, bu edebi-



yatlarin dinya insanlarini birlestirici ve birlikte yi-
celtici bir edebiyat oldugunu saniyoruz. Hemen sunu
soyliyelim ki, bati edebiyati &dil bir edebiyat de-
gildir. Cinki &dil olmiyan bir diinyanin, haksizlik-
larla kazanmis ve yikselmis bir diinyanin edebiyati-
dir. Bu nigin evrensel olsun?

Asya'yi, Afrika’yi, Gliney Amerika‘y1 sémirmus
uluslarin, sémirerek meydana getirdikleri edebiyat,
Asyali, Afrikali, GUney Amerikali uluslarin ortak
edebiyati nasil olacaktir? Bes-on ulusun edebiyati,
nasil bir dinyanin edebiyati olabilecektir? Evren-
sellik iddiasi, emperyalist mantigin ve onun Ustiin-
10k gururunun bos bir fantezisidir.

Hemen bir bunalim tablosu ile karsilasiyoruz:
Ya bati edebiyati, ya da hig.. Gergekten de, kendisi-
ni diinyaya bu kadar kabul ettiren bir edebiyat ve
sanat olmadi. Bati edebiyatindan ve sanatindan bas-
ka bir edebiyat ve sanat da diisinemiyor insan. Ama
ne kadar sagma? Bati edebiyatini ve sanatini yara-
tan batinin toplumsal karakteridir. Yani ekonomi-
si, siyasasi, tarihi, cografyasi, cesitli 8zellikleridir.
Ekonomik gelisme ile birlikte bireysel gelismeyi, di-
slnceyi ve espriyi gelistiren bati, kendi varliginin
sanatini, edebiyatini yaratmistir. Bunun evrensel go-
rUnen aldatici bir yuzi vardir. Cinkd, bir takim ay!-
rici ozelliklerine karsin, emperyalizmin toplu (mis-
terek ) malidir.

Nasil ki, her ekonomik ve siyasal degisiklik, her
savas ve her evrensel bunalti, yeni bir toplum yara-
tacaksa, her toplum da kendi edebiyatini ve sanatini
yaratacaktir. Bati, kendi cgizgisinden gecmis ve bir
gere gelmistir, edebiyati bu cizginin edebiyatidir.
Bizim, nasil batidan ayri bir cizgimiz varsa (o bizi
somirerek yikseldi, biz ondan borg isteyerek, iane
alarak ona ulasmaya calisiyoruz), derdemez ondan
ayri bir sanatimiz ve edebiyatimiz olacaktir:

bunalimdan c¢cikis:
bati edebiyati, tek ve son
edebiyat degildir

B ati edebiyati ve sanati tek midir? Bugiinkii bati
edebiyati ve sanati tek ise sdyle disiinece§iz: Oylay-
se artik bu sanat da zirvesine ulasmis, devinimini bi-
tirmistir. Artik dinyada yeni hig bir edebiyat olma-
yacaktir.

Acaba bdyle mi? Ugiinci diinya, batinin karsi-
sina gecmekte, somirgeler tikenmekte, pazarlar
azalmaktadir. Batinin biyik tehlikesi, sémiirgelerin
ve pazarlarin tikenmesi degildir. Uclinci dinyanin
bir giin getin bir alacakli gibi kendisini rahatsiz ede-
cedi kaosunu biyiitmektedir. Bati yeni ekonomik ve
siyasal olaylara gebedir. Gelecekte yeni ekonomik
ve siyasal olaylar yeni toplumlari yaratacak, yeni
toplumlar ise yeni edebiyatlari yaratacaktir. Demek
ki, bugiin bizim tek ve son dive tanidigimiz bati
edebiyati, tek ve son 8rnek degildir. Diinyada baska
edebiyatlar da olacaktir, herseyden dnce bu batida
olacaktir.

Bu diisiince, bati edebiyatinin tek ve son &rnek
oldugu bunalimini yiktigi gibi, bize de kurtulus yol-

larini gsterir. Turkiye, ekonomisi, politikasi, kiltu-
ri ile bagimsiz ve 6zgir bir ulus olursa, bizim de ba-
gimsiz ve 6zgir bir edebiyatimiz olacaktir, Bu ede-
biyat nasil bir edebiyat olacaktir? Bana gelecekte
nasil bir toplum olacagimizi séyleyiniz, nasil bir
edebiyatimiz olacagini sdyleyeyim.

Gariluyor ki, edebiyat tektir ve o da bati ede-
biyatidir, bati edebiyati son edebiyattir ve evrensel-
dir gibi sdzler, emperyalizmle kaynasmis ve sahsiye-
tini kaybetmis disiincelerin Urinleridir.

Bugiin Turk edebiyati sémurgecilige bir képri
olmustur. Bugin Tirk edebiyati, sémirgecilere ken-
disini begendirmek endisesine kapilmistir, Tirk ede-
biyatcisi, yasayisiyla, bilgisiyle, kiltiriyle kendi
varhgina, kendi halkina dénmeli ve oradan edebiyata
gelmelidir. Bu ne folklor clacaktir, ne de halk edebi-
yati. Modern bir edebiyat olacak ve ancak o zaman
evrensel bir degere ulasacaktir.

DUZELTME :

Dost’un gegen sayisinda, sorusturmaya verdi-
gim yanit bazi yanlislarla gikti. Séyle 1. yanitta
“baslamissa” s6zU “baglamissa”, 2. yanitta “politi-
kasi savasa girmelidir”’ s&zi "“politikasi ile savasa
girmelidir”, 3. yanitta “kurnazca yediren bir ulus”
sozU"kurnazlara yediren bir ulusun”, 4. yanitta
“kargilastirir’ sézi “katilastirmistir’”  “‘tansiyonu-
nun” s6zU “fonksiyonunun”, “gelismis insani’”’ s6zii
“gelismis tlke insani”’, “teknigini kaybetmis” so6zii
“tekligini kaybetmis” olacakti. M.E.
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DUERRENMATT

amansiz gbézlemci

Geviren: Ulya YALGIN

Orta boylu, saglam yapili, Duerrenmatt Roma
imparatorlarinin bustlerinden birinin bir Claudius
veya Domitian’in iri basina sahip. Kendisi ile Lond-
ra‘’da “Fizikgiler” in oynanmasindan bir giin Gnce
karstlastim ve Almanyadaki oynanisi ile buradaki
arasinda ne gibi farklar buldugunu sordum? “Ga-
rip” dedi, “Ingiliz oyuncularinin Almanlardan
veya lsvigrelilerden daha agir bir oyun cikaracakla-
rint disinmistim? Oysaki hi¢ de boyle olmadi. Met-
nin bazi pargalarina Almanlar kendilerinden ¢ok
seyler kattilar, dier bazi bslimleri de ingilizler cok
daha duygulu ve etkili oynadilar, Ornegin ~Alman
prodiksiyonlarinin en iyilerinden birinde deli olan
kadin doktor gdsterissiz, sakin bir sekilde divana
oturarak, kisik bir sesle agiklamalarini yapti. Bu,
sahneye sasilacak derecede cilgmn bir etki verdi.

“Fizikgiler”de giittUgy niyetten konustuk. “Hid-
rojen bombasi konusunda bir oyun olmaktan cok
ilim ve insanin disiUncelerinin sonuglarindan kagma-
sinin olanaksizligi hakkinda bir oyun. Bir ilim ada-
mi belirli bir dislince ¢izgisini izlerse bunun sonug-
larindan, pratik sonuglarindan kagamaz. Bu korkak-
¢a bir davranis olur.”

"“Bu yalniz bireylere mi yoksa tim uluslara mi
uygulanir? Ornegin, bazi kimselerin ingilterenin
Hidrojen bombasini kullanmaktan vaz gegmesini
8nermelerini insanin distncelerinin sonuglarindan
kagmasi olarak mi yorumlarsiniz?

Bir dakikalik diisinmeden sonra “Hayir,” dedi,
“bu yurekli bir davranis olur, ¢inki kamu mali ha-
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line gelmis bulunan iyi ya da kétiye kullanilabilen
bir tiretim “icat” hakkinda alinan siyasi bir karar-
dir: bu da turetimini kendisine saklamaya calisabi-
lecegini diisiinen bir ilim adaminin durumundan
farkhdir.”

Ve devam etti: “Fakat beni Fizikgileri yazmaya
iten siyaset olmadi. Bir durumu ¢ézimlemek beni
ilgilendirdi, bir durum ki mimkin olan en
kots sekilde gelisiyor. Ayrica talihin isleri
de beni daima  biyllemistir; burada ele ali-
nan durumda hergey bir akil hastahanesine kagmak
isteyen fakat bu arada saklanilacak en kéti hasta-
haneyi segen bir fizikginin Uzerine gevrilir; ve din-
yanin yazgisi (kaderi) salt rastlantiya dayanan bu
secime baglidir. Gergekten de “Fizikgiler” de Oedli-
pus efsanesinin - korktugu yikimlardan (feléketler)
kacinmak icin kahramanin biyik &zverile (fedakar-
lik) goze aldigi ancak yikimi &nlemek igin yaptigi
herseyin bunu gergekten kagmnilmaz kildidr bir olay-
lar zinciri - modern versiyonunu yazmaya galistim.
Sphinx ile olan seriiveninde ve onun sordugu bilme-
celere verdii cevaplarda Oedipus kendisini yiiksek
zeyreklige (zekd) sahip bir adam olarak gostermis-
tir, ancak bu zeyrekligi, ilim adaminin durumunda
oldugu gibi, fazla kullanildigi oranda kendisini sa-
kinmak istedi§i sonuca dogru daha kesin olarak
yoneltmektedir. Eseme (mantik) ve bunun sonur-
gularinin uygulanmasinin bizi sirekli olarak gug-
lesen aykiri disUncelere (paradox) gétirmesi ile
cok ilgileniyorum.



“The Theatre of the Absurd”de tartisilan ya-
zarlar arasina kendisini koymadigim igin elestirildi-
gimden séz agtim. “Hayir’” diye cevaplandirdi. “Ben
Beckett ya da lonesco ile ayni gizgide olmadigimi sa-
niyorum. Tiyatromu bir ‘paradox tiyatrosu’ olarak
adlandirabilirim, ¢Unki tam beni ilgilendiren de
esemenin (mantigin) birbiri ile celisen sonuglari-
dir. lonesco veya Beckett dile ve esemeye disiince
ve iletme araci olarak saldirirlar. Oysaki ben ‘ese-
meli disiincenin en sert uygulamasiyla ilgileniyo-
rum. O kadar sert ki kendi i¢ celismelerini kendisi
yaratir. Fakat bu dilin bir ayrisim durumu icinde
gosterildigi anlamsiz Tiyatro ile karsilastirilinca ya-
pi ve diyalogda asiri bir usguluk (rationality) ge-
rektirir.”” Bu konusma bizi sanatta dnciilere ve etki-
lere sUrikledi. Thornton Wilder ve Brecht’in bunla-
rin en sonunculari olduklari dugru mu idi?

“Tamamen dedil. Tabii Thornton Wilder‘in ‘By
the Skin of our Teeth - Disimizin Zari'ni okudum
ancak, savas sonunda Zurich’teki oynanisini gérme-
digi gibi Brecht’in Schauspielhaus’da savas boyunca
dim. O zaman Zurich'de oturmuyordum ve sdylenil-
ve savastan sonra oynanan biyUk yapitlarindan ya-
rarlanmis degilim. Brecht’in yapitlarini ancak 1947
ye dogru tanimaya basladim, o zaman da zaten ti-
yatro yazari olarak kisiligimi olusturmustum. Tabii
Brecht gibi bir yazar tarafindan etkilenmemek ola-
maz. Tam ¢agimizin adami olmasi ¢agimizin sorunla-

ri ile cagimiza en uygun bigimle ugrasmis olmasini

Duerrenmatt’in gdzleri

bir tarafa biraksak bile, bunun benzeri bir ¢aba icer-
sinde olan herkes ayni sorunlara, benzeri araclarla
deginmeden edemez. Fakat aslinda ben tiyatroya geg
basladim- Okulda klasikler Uzerine etidler yaptim.
Yunanca ve Latinceye hayrandim; ve vyapitlarim
Uzerinde baslica etkisi olanlarin biiyUk Yunan tra-
gedyacilari ile Airstophanes oldugunu kabul ediyo-
rum. Ayrica iyi tiyatrolari olmayan sehirlerde biyi-
dim, boylece dram sanatini yakindan izleyemedim.
Tabiatiyla Shakespeare ve Nestroy (Brecht’in de et-
kisinde kaldigr 19. ylzyilin ilk yarisinda yasamis
olan Avusturyali komedi yazari). da beni etkilemis-
tir. Basindan beri oyun yazari olmaya calismis de-
gilim. Felsefe dzellikle epistemoloji bilgi kurami be-
ni gok daha fazla ilgilendiriyordu. Sonra ressam ol-
mak istedim. Ressam olarak ugradigim basarisizlig
farketmem Uzerine gecirdigim agir bir tinsel krizden
sonra oyun yazarligina dénebildim.”

Kendisine hiitin oyunlar: iginde en ¢ok Romu-
lus the Great”i sevdigimi sdyledim. Emperyalizm ve
militarizmle tersine bir anlatimla alay eden (irony)
bu oyunun en bedendiklerinden biri oldugu anlasili-
yordu. “Romulus the Great” Alman nasyonalizmini
(ulusguluk) yeriyor. “Bu oyun Almanyadaki en bi-
yik basarisizliklarimdan biri olmasina ragmen ozel-
likle Brecht tarafindan ¢ok bedenildi- Dogu Berlin’-
de kendi tiyatrosunda sahneye koymak istedi fakat
yetkililer izin vermediler. Buna gok &fkelendi ve Ba-

t1 Berlin’de tanidigi bir sahneye koyucuya oyunu
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onerdi. Fakat orada da oynatilmasina karsi konuldu.
Sonra oyun Fransa‘da Centre Dramatique de I'Est
de, 1958 de de Gaulle’iin devlet baskanligina geldigi
siralarda en Ustin bir sekilde sahneye kondu. Bu da
birkag temsil sonra militaristler ve emperyalistleri
hicvettigi icin o giinki duruma degindigi ileri siiri-
lerek kaldirildi. Fakat “Romuluz the Great”in Po-
lonyada olaganiisti bir basari sagladigini gormekle
sevingliyim. Varsova'da uzun zamandan beri oyna-
niyor ve hic bir engelle karsilasmiyor. Bundan énce
Polonya‘da bir sire kaldim. Son derece uyarici bir
yer: Ozgirlige kavusmus ruhlarin uyanisinda bu-
yUk hamlelere tanik oluyorsunuz.” Konusmamiz
gelecekteki tasarilara gevrildi, Duerrenmantt : “"Her-
cules’in the Stables of Augias” adli oyunu bitirmek
Uzereyim. Yakinda Zurich'te en begendigim oyuncu
ve sahneye koyuculardan biri olan Leonard Steckel’-
in yonetiminde oynanacak” dedi. Duerrenmantt’in
koki tamamen isvigre'de. Ulkesini birakip giden bir
isvicreli yazarin davranisini bedenmiyor. Ve devam

ediyor, “Son zamanlarda isvigre bir yazarin yasama-
si icin ¢ok iyi bir yer olmustur. Dinyayi, kendisi
kargasaligin en koyu yerinde olmayan gozleme elve-
risli bir noktadan izleyebilmek gok yararli. Ayrica
isvigrenin bohem hayati igin uygun bir yer olmadigi
da dogru. Cagimizda bir yazarin bdyle bir hayat sUr-
mesi gerekli degil artik. Yazar vahsi bir yabanci ola-
maz, daha ¢ok bir ilim adamina benzer, baskalari
gibi yasayabilen ve yasamasi gerekli olan bir goz-
lemci bir elestirmecidir 0.”

Ve Friedrich Duerrenmatt, esemenin paradoxla-
rini ortaya koyan, iyi duzenlenmis bir toplum yu-
zeyinin altinda kaynasan siddet akintilarini gdste-
ren, yazar koltuguna yaslanip piposunu tittiriirken
Londra’ya karli bir ihracat siparisi koparmaya gel-
mis isvigreli bir is adamina benziyordu. Saygi uyan-
diran bir dis gorinise, koruyucu zirhinin  bolluk
icindeki teknolojik cagimizin eksiklerinin amansiz
bir gbzlemsici icin oldukea yararlidir demesinin one-
mi anlasiliyordu;

HER TORLO
BANKA MUAMELELERINIZVE
BIRIKMIS TASARRUFLARINIZ ICIN

T.C.ZiRAAT BANKASI

Bigak, catal,
kagik, tancere ve
bildmum yagh
kaplar, fayanslan,
mermerlerl,
ginileri ve...

HERSEYi daha fyi TEMIZLE

{dost: 27) (Yeni Ajans: 29)
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GEGEN AYIN iCiINDEN
(2. Sayfadan)

digine yazip ¢izmekte, bunlarla higkimse ug-
rasmamaktadir. Ug bes yiz kisinin okudugu Time
toplatilir da, onbinlerce dagitilan dergi ve kitaplarda
Atatirk’G ve Devrimi ayaklar altina alan yazarlar,
profesdrler serbest birakilir.

Atatirk’Un karsisina Abdulhamid  gikarilir;
“ulu hakan” diye propagandasi yapilir. Bir profesor
eskisi Turkiye'de kominizmin kaynaklari diye dev-
rim hareketleri adina ne varsa onlara saldirir. Uni-
versite bu adami yeniden bagrina basmak igin binbir
dizen ardinda kosar. Propaganda isler, durur, kim-
se aldirmaz. Sonra, Ug bes yiz kisinin okudugu Ti-
me’1 havadan bir yasaklama..

Haydi efendim; kim kanar bunlara?

YA TARAFLARI? — Time'in utanmazligini goéz-
ler 6nine seren Cumhuriyet gazetesi (11 Nisan
1965) sunu da ekliyor:

“Amerikanin UnlU dergisi bunlari yazabilir, Ame-
rikanin UnlU gazeteleri her gin Kibris konusunda
Makarios’u destekler, ama bazi Turk gazetelerinde
elestirme ol¢ileri ve terbiye dlgileri iginde bir yazi
cikinca Amerikalilar ve onlarin yardakgilari kiyame-
ti koparir, Tirk - Amerikan dostlugunun tahrip
edilmek istendiginden bahsedilir. Devletler ve mil-
letlerarasi miinasebetleri sadece bir takim komp-
leksler ve birtakim cikarlar agisindan gérenlere tav-
siye ederiz, okusunlar bu UnlU dergiyi, okusunlar da
belki biraz yizleri kizarir.”

Bugin milliyetgilik dl¢lst degismistir. Kibris
gibi hassas bir konumuza elimizi kolumuzu bagl-
yan, Atatirk’e kiifreden devletlilerin ve dergilerin
Amerikasina baglanmak artik milliyetcilik midir?
Tirkiye, mitareke Turkiyesi degildir. Gerek milli-
yetgiler, artik bir yabanci kuvvetin emrinde olmanin
ne demek oldugunu biliyor ve bilmiyeniere &greti-
yorlar, Tirkiye, zararli kuvvetlere karsi kendisini

korumak icin baska bir devletin vasiligine muhtag
degildir. Milli izzetinefsimizi yaraliyan, bizi mus-
temleke gibi géren uluslara biz de geregince antipa-
ti besliyecek ve bunu agida vurmayi milliyetcilik ge-
redi bilecegiz.

Atatirk bizim vazgegilmez glicimuizdir. O'nu
kendi yurttaslarina medeni haklar vermekten &ciz,
insanlik dismani Ku-Klux-Klun’lar;  temizlemeye
glici yetmiyen ilkelerin bitin Tirk diusmanlarinin
dostu, bitin Tirk dostlarinin dismani (Makari-
os’un dostu ve Lord Kinross'a disman) Time'larina
yem yapacak degiliz. Bundan bdyle de Time bizim
dismanimizdir. Time adli dergiyi sicilli bir Tirk
diUsmani olarak il&n ederiz! Atatirk’e dismanlik in-
sanlifa dismanliktir. CinkU Atatirk, yasadigi sure-
ce bitin dinya ile dost olmasini bilmis, bitin in-
sanlari bir Ulki cevresinde birlestirmeye c¢alismis,
hele Time gibi sémirlcyU cevrelerin sozcileriyle
amansiz bir savas vermistir. Atatirk “Time”cilarin
somirmek istedikleri Ulkelere hurriyet tohumlari
serpmistir. Bugin bu tlkelerde bu tohumlar boy at-
mistir. Time'in canini sikan, Time'r AtatUrk’e saldir-
tan da budur.

Tima‘lari, Ku-Klux-Klun’lari ve - Kibris'taki
Turkleri korumaya kosan Turkiye'yi 6nlemis kuvvet-
leriyle Amerika, bugin Turkiye'de kusku ile karsi-
landigini artik anlamalidir. Atatirk’e saldiranlarin
gozimiizde zerrece dederi olmadigini bir kere daha
belirtmek isteriz. :

Ve, onlarin bu ilkedeki taraftarlarini da miita-
reke Turkiye'sinden artakalmis saskinlar sayariz!

KINROSS’A SELAM! — Lord Kinross gecen-
lerde bUylk bir kitap yazarak AtatUrk’U tanitmak
istiyen bir Ingiliz yazaridir. Bundan dért bes yil
dnce Turkiye'ye gelmis, Atatlrk i¢in malzeme topla-
mistir.-Lord Kinross'un, Time'in hosuna gitmiyecek
bir dil ile Atatirk's ovdigu anlasiliyor.

Demek ki dinya, Time'cilardan ve onlarin “yar-
dakgilarindan” ibaret degilmis!

1965 YILINDA

LUKS APARTMAN DAIRELERi , CESiTLi VE ZENGIN PARA iKRAMIYELERI

AKBANK

(dost: 22)



ASMAK
N
KISILIK

Konunun &zeti:

iir sanatinda ozanin kendi kendini agmas: diye

bir sorun var midir? Baska bir devyisle ozanin kendi ken-
dini yinelemesi biiyiik bir sakinca midir? Daha gok yi-
nelemekten ozanin kendisini kurtaramamasinin nedenle-
ri neler olabilir? Kendisine yenilik onciisii dedirtmek
icin ozanin bag vurdugu sagmaliklar ve oyunlarin a s -
ma k ‘la olan ayrimlari nelerdir? ;
Ozanlarin ve elestirmenlerin ictenlikle, agiks&zlii-
likle, korkusuz bir yiirekle kendilerine sormalari gere-
ken bu sorulardan kaginanlarin var olabilecegine ina-
namiyoruz. Clinkii bu sorular siirin  dederi; -ozanin
kisiligi ile siki sikiya 'bagh sorunlar-olarak-gériiyoruz.
Avyrica her glin siir ve ozan sayisinin gogaldigina
gore bir hesaplagsmanin, bir dékiim yapmanmin zonunlu-
lugunu da yadsiyamayiz; 6nce ozanlarin ‘kendilerini,
sonra elestirmelerin ozanlar bu yéndende sorgu -
ya cekmeleri zamaninin ¢oktan geldigi kanisindayiz.

YINELEMEK:

lkin su yineleme'yi didiklemek gerekiyor: Oza-
nin uzun cabalar sonunda yarathg bir siir tasarliyalim.
Adina da A diyelim bu siirin. Herkeslerin sevdigi iyi
giizel gergek diye belleyip olumlu kargiladigi bu A sii-
irinin 8z ve bigim'ini bir an igin ayrilabilen 83eler ola-
rak kabullenip 6z'e b ve bigim'e ¢ diyerek Srnegimizi
uygulamaya baghyalim. Bilerek ya da bilmeyerek siiri-
ni 'yineleyen ozanin yaphd: islem sudur: Bu A siirinin
b'sini alir B siirinde 8z olarak kullanir, bu arhk yeni bir
8z olmayip b2'dir. C siirinde bu b3, C siirinde b4 olur.
Bicim icin de ayni islemler yapilarak A'dan sonra ki si-
irlerde bu bicim'ler ¢2, €3, c4 olarak cikar kargimiza.
Oz ve Bigim agilarindan yaphdmiz bu deneyleri
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imgeler, simgeler bakimindan da yineleyebiliriz. Insani
carpan, biiyiileyen, sarsan bu imgeler ya da simgeler
dizisini abe, gde, Imn diye tanimliyalim. Yineleme iglemi
su yollardan yapilmistir cogunlukla: | sayil bu buluglar,
Il sayih siirde degisik kiliklarla siiriiliir niimiize. Orne-
gin abe bulusu a b2 ¢2 ya da a2 b ¢2, a2 b2 c &Srtiile-
rine biirliniir. Kisacasi abe'nin, gde'nin, | m n 'in biri
alikonup ikisi, ikisi alkonup biri, degistirilerek yeni bu-
luglar'mis gibi siire gegis belgesi verilir.

A siirinin timiiyle ya da | sayili siirinin bulug-
lariyle kisiligini kabul ettiren ozan Bi C, € siir yinele-
mesi, M, 11, IV bulus yinelemesi ile ne kazanmishr? Ger-
cekte bir sey kazanmamis gok sey yitirmistir. Gel gér ki
A'nin ya'da o glizel/buluslarin etkisi biir yapitlann,
buluslarin higligini maskeler gdlgeler. Ama bu gdlge-
leyis bir siire igindir. Soylu elestirmen gekinmeden bu
sisleri, bu gélgeleri dagihp maskeleri diistirebilir. Dii-
sirmek bir bakima ilk 8devidir de. Ne var ki A'nin oza-
ni bir kez Biiyiik Ozan diye taninmig ve kabullenilmigse
elestirmenin bu zor gérevini yapabilmesi icin ¢ikarimi
gbzetmeyen bir yiice yiirek tagimasi gerekecektir.

Ozanin A siirini ya da buluglarimi Sbiir siirleri igin
yahinm olarak kullanmasini kanitlarla inceleyip agikla-
yan elestirmene &nceleri inanilmaz, gatilir, {in ardindan
kostugu Biiyiik'leri devirmeye kalkismakla taninmak is-
tedigi ileri siiriilebilir; bu bakimdan elegtirmenin ilk
bakista cikani yoktur denebilir bu ugrasida, ama sonra
anlagilir yaphd igin biiyiik dnemi.

Ozanin la her ileri sanatg gibi bir goriigi var-
dir elbette. Kisiligini kazandiran bu gériis'ii degigme-
digi siirece her siirinde, her dizesinde bir bagkalk ara-
mak ve bu gdriisiin etkisini yinelemek diye suglandirmak
dogru mudur? Bdyle bir soru elestirmende de uyanabi-
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lir. Iste soylu elestirmenin iginin zorlugu da bu noktalar-
dan belirir cogu kez. Goriig'iin stkisile yinelemeyi biitiin
incelikleriyle ayirmak zorundadir. Bunun icin de yinele-
mek ile Asmak arasinda ki ayrintilari kanit giiciinde ki
belgelerle gdstermesi de boynunun borcu olacaktir.

ASMAK:

O nemli olan bir-sanat yapitinin kaldigi gizgiyi
belirliyebilmektir. Bu ilk kosul. Yapitin kaldigi nokta'y:
da cizgiyi agabilmek sonra gelen bir sorun, ama asil so-
run kaldigr gizgiyi belirliyebilmekte. Her ozan "simdi-
ye dek sdylenmiyeni ben sdyledim' kanisindadir. Bu
kaniya dylesine icten baglanmigtir ki bir degismez inang
olup gikmighir kendisi igin. Onu uyarmak cok giictiir,
iste belirliyebilmenin zor olusu da bu yiizdendir.

Konumuz siir sanati olduguna gére bir siirin kal-
digi noktayi va da gizgiyi belirliyebilmek ne demektir
diye sormamiz gerekiyor. Soruya giplak us'la bakarsak,
¢6ziim daha fez olabilecektir. Bir yapitin kaldigi nok-
tayr belirliyebilmek icin o noktadan @nce ki noktalar:
bilmek zorunlugu vardir. Biliyeruz ki baglangictan giinii-
miize dek yapitlar birbirine eklene eklene bu siir zin-
cirini ortaya g¢ikarabilmiglerdir. =~

Is doniip dolagip bilmege dayanmiyor. Usumuzun
ya da sezigimizin bize sagladiai bir giigle yapitin kal-
digr halkadan &nce ki halkalar dogru ya da yanls bil-
memiz sonucun bir agma olup olmadigini agiklamaya ye-
tecektir. Nokta - gizgi - halka diye tamimladigimiz sii-
rin vardigi deger'dir. Sayilarla verecegimiz Srneklerde
durumun aydinlanmasi icin bu sayilarin nicelikle bir ilis-
kisi olmadigini, tiim niteligi kapsadigimi parantez icin-
de soyliyelim.

Bilmek.. degerleri bilmek iig bslimde incelenebilir:

| — Kendi siirinin kaldigi noktayr bilmek, |- —
Ulusunun giiri hangi nokta ya da noktalarda kalmistir?
Bunu bilmek. Il — Diinya siirinin kaldigi yeri (yerleri)
bilmek.

Kendi siirinin kaldigi noktayi herkeslerden daha
kesinlikle bildigini sanan ozan codu kez aldamir. Yine:
lemelerle siradan yapitlar siirer 6niimiize yeniden yaz:
digi her dize, her siiri, ya da yayinladigi kitabiyla bir
énce ki yapitini aghgim samir. Bu yanilma daha cok
siirinin kaldigi noktay: bilememekten dogar. Ornegin
kendi siiri 19 cu sirada oturuyor diyelim ve simdiye dek
yayinladigi 3 yapitla bu sirayi kazanmig oldugunu kabul
edelim. Son yayinladigi 4 cii yapih (ister kitap ister
kitaptaki her giiri yapit olarak alabiliriz ele) hangi sira-
dadir? Ozan bu soruyu kendinden yana yorumliyarak
yanitlar: 20 nci siradadir deyip keser. Ne var ki bu
yanit her zaman dogruyu sdylemez, bir bakima sdyli-
yemez. Ama elegtirmen bu sayinin gergek yerini gdste-
rebilir : Ozanin 4 cii yapit 19 siradadir diye yargisini
belli eder. Eger bu yard dogruysa ozanimiz siirini aga-
mamig sayillmalidir,

Ulusun siiri bakimindan da dlciiler bagka tiirlii de-
gildir. Bir ozan kenli siini agabilir de ulusunun siir ciz-
gisinin gerisinde kalabilir. Ornegin, ozanimiz 4 cii yap:-
tiyla siirini 20 siraya oturtabilir ama ulusun siir  cizai-
si 35 ise geride kalmig, asma gliciinii gdsterememis de-
mektir. Bir ulusun siiri tiirli akimlar ¢igirlar  evreninde

degisik sayilarda kalmig olabilir siiri. A akiminda sira
35 ise, B akiminda 42, C akiminda 56.. vb olabilecegi
g6zdniinden uzakta tutulmamalidir. Konuyu dagitma-
mak icin ayrinhlara Sapmiyoruz, fek sayi tizerinden yii-
ritliyoruz Srnegimizi.

Diinya siiri yoniinden de durumda bir degisiklik
yoktur. Kendi siirini, ulusunun siirini asabilen bir ozan
Diinya siirine gelince geride olabilecedi gibi O'nu as-
masi da beklenebilir. Diinya siirinin kaldigi nokta ya da
noktalari belirlemek, bunlar bilmek ve asabilmek.. oza-
nina Biiyllk Ozan, elestirmenine de Biiyiik Elegtirmen
payesini Uniini bagislar elbette.

Asmanin kisilikle iligkisi :

A§man|n kisilige kargt oldugu kanisini tagiyanlag
vardir, Kisilik kavraminda bir simrhlik anlami bulundu-
guna gdre ozanin her yapitinda ayri bir kisilik arama-
st m gerekmektedir? Kisiligi baltaliyor gibi gdriinen
bu kaygudur iste. Yapit degistikce kisilik te degisecek
midir? Bu korku agma diigiincesinin benimsenmesine en-
gel olmustur denebilir.

Oysa gergek hicde dyle degildir. Asma ile ozan
kisiligini-yitirmek gdyle dursun o'nu bir kez daha kazan-
masina, butlin benligine islemesine g&tiiriir kendisini.
Kisiligini buldugu oranda asma giiciinii elde edebilir
dersek herhalde biiyiik sdz sdylemis olmayiz. Kisiligin
bir siniri olmasi ozanin bir insan, bir toplum, bir diinya
goriisti olmasini gerekli kilar: sinir bu acidan &nem kaza-
nir. Kisiligi goriig'e baglarsak asma ile bir celisme sa-
nisi kalmaz ortada.

Yinelamek'fen korkulsa yeridir. Kisiligi gélgeleyen,
kurutan, denduran yinelemek degil midir? Asma iste-
gi bulunmayan ozanlar duruk toplum'lara benzer.Yap-
tiklaryla Gviiniirler. Yaratma giicii artan ozanlarin agma
istegi de saglamdir. Bu istek estetik zorunluklarla kay-
naginca asmanin olum/u sonucu olan yeni yapitlar ede-
biyat (sanat) alaninda yiikselirler. :

Gergek asma budur. Gergek olmayan agma (ki ona
kalp' - kandiriel - gdzboyayici sahte bir oyun demek
daha yakigik alir) yinelemekten daha ¢ok harcar ozani.
Yalniz ozam mi' giderek siir sanatim da kirletir. Artan
bir yaratma giicti, kisiligi olgunlaghran gériisiin genigle-
mesi ve estetik zorunluklar gergek asma'nin baghca 8ge-
leri olarak elegtirmenin elinde mihenk tagi Sdevini gé-
riirler.

Degerli Biiyik Usta Hikayecimiz

MEMOUR  SEVKET ESENDAL

in yayimlanmis ya da yayimlanmamis bitin
yapitlarini bir dizi halinde yayimlamiya
basliyoruz,

(_'jlijm Yildénimiinde
ILK KITAP CIKIYOR
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Fahir AKSOY

Ressam OMER’in biyiklar: :

Omer’in son yillarinda yakasina
yapisan hastalik ve yoksulluk korkung-
tu.. Cebinde kalan simidin kinntilari
ile gecirdigi giinler, kigin Siimerban-
kin kalorifer dairesinin  bulundugu
yerde gazete kdgitlarina sarilarak,
yazin da bekgiler mani olmazsa park-
ta siralarin Ustlinde yatmasina rag-
men ve adeta &lime kargt meydan
okurcasina, yllarca kusarak nasil
yasadigini halé lrpererek hatirlar ve
sasarim. Omer, aghg ve veremi,
kendi kendine maglubiyeti kabullen-
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memesi ve herseye ragmen iradesi-
nin, yasama giiciiniin kaybolmamasi
ile yendi, denebilir.. Ince yapili, gok
duygulu bir adamdi.. Resim yapar,
siir yazar, parayi pulu umursamaz
toplumsal sorunlarla yakindan ilgile-
nir ve diisiincesini cesaretle sdyleme-
sini bilirdi.. Simdilerde anayasada
yer almis bulunan insan haklari ile il-
qili fikirleri viiziinden adi  solcuya
cikmigtie Onun polis argivlerindeki
adii-Solcu-Ressam Omer'di.. Bir ta-
raftan  bu [ sifat,’ diger taraf-
tan  insancil diiglinceleri, onun &li-
mint hazirlamis ve hayatinin peri-
sanliklar’ve caresizlikler -icinde -#ii-
kenmesine sebeb olmustur. Tipki, za-
valli Gaffar Giiney, tipki, isitklal sa-
vaginin  kahramanlarindan  Keskinli
maslup Riza beyin oglu Yusuf Silsi-
piir gibi.. O da haksizliklara, insanin
insani istismar etmesine kargi oldugu,
yasadigi toplumun biiyiik cogunlugu-
nun izdirabini karinca kaderince dile
getirdigi igin geng denecek vyasta
goglip gitmigti.. Calighgr  yerden
bunun igin atilmis, bunun icin is ve-
rilmemis, zamanin Snemli politikaci-
larindan biri olan akrabasi tarafin-
dan bunun icin kovulmus ve yapayal-
niz birakilmigh., Elindeki sanat onu

yasatacak cinsten degildi.. Bir odaci-

KIROUIN MEYHANES/

nin aldigr maas kadar bile kazang el-
de edemezdi ressamlikla.. Giinlerce
ac kalsa, para istemezdi ve vyiizi-
niin derin kaderlerini anlatan gizgile-
rine ragmen daima gilimser, igli ve
yumusak bakislarla uzaklara dalardi.
Sanki bilinmeyen bir kudretten me-
det umar gibiydi.. Sair Melih Cev-
det'in onun hayatindan esinlenerek
yazdidgr "'Zavalli Ethem' adh giiri,
yanilmiyorsam sdyledir:

Zavalll Ethem

Cok gekti gegen kis

Biitin kig parklarda gegirdi
Simdi vaziyeti iyi
Sanatoryomda

Yerem

Asil, vaziyeti simdi iyi..
likta bir avug kemik!

Hayat miicadelesine hazirlan-
marmus, hayalini sadece renklerin siis-
ledigi bir insan ortaya birakiliverilir-
se ne yapar? Tutunacak bir dal, si-
ginacak bir sagak arar! Bulamazsa,
kendinden kagma kendini unutma
yollarina bagvurur! Bu yola varmanin
en kestirmesi ise "ALKOL" den ge-
cer. Iste Omer de dyle yapti, en kes-
tirmesini secti. Alkol, gok tath dilli,
iyi bir dost gibi gdriiniir Snceleri..
Tiim sikintilari, diinya dertlerini unut-

Mezar-



turur insana., Metin Eloglunun mis-
ra'inda oldugu gibi, "tutar, insana
hayat sevdirir." Bu dostluga mesafe
konmaz da siki - fiki olunur, bir "agk”
haline getirilirse. birdenbire degisti-
rerek vazgecilmez bir diisman olarak
karsimiza dikildiginde kurtulmak gok
zordur. Bir zamanrlar ben de bu hal-
kanin iginde hayli bocalamig biri ola-
rak iyi bilirim sonucun nerelere va-
racagini.. Bu, bazan istemeye iste-
meye, sartlarnn zorlamasiyla  olur;
bazan da isteye isteye, ne olacagini
bile bile.. Sait Faik, Cahit Sitki, Or-
han Veli, Omer istemeye, istemeye
alkole bulagmis insanlardi.. Ben, g’)
mer'i Kiirt Mehmet'in meyhanesinde
tanidigimda o goktan alkol duvarini
agmigh. Omer'le uzun siiren arka-
dasligimiz, cogu zaman bu meyhane-
de gegmistir. Fethi Giray, Mehmet
Kemal ve diger arkadaglari onu kur-
tarmak igin ellerinden geleni yapmis-
lar ama bir defa "at alani Uskiidar
gecmisti'". Kiirt Mehmet de ona gok
yardim etmisti. Onun o sessiz  hali
igine dokunurdu, lzzeti nefsini koru-
mak igin de arada sirada portfresini
yaptirir ve ''senin sanatin para ile
ddenmiyecek kadar biiyiiktlir ama biz
bunu takdir etmekten aciziz'' derdi.

Ona dair bir cok anilarim var-
dir.. Size en hos olanini anlatayim:
Giinlerden bir giin Suphi Taghan,
Cahit Sitki ve daha simdi iyi hatir-
liyamadigim dostlarla oturmus giin-
lik sorunlar iizerinde ileri - geri tar-
hgiyorduk.

Bu ara Omer'de geldi ve Sup-
hi've cikisircasina:

— Sen arkadas degilsin, dedi.

Herkes sagirmighi. En Snemli-so-
runlar karsisinda bile sogukkanliligi-
m kaybetmiyen Omer'e ne olmustu?
Acaba Suphi ne yapmisti ki, Omer
bu kadar sinirlenmisti. Hayretften
dona kalmigtik,

Suphi :

— Hayrola Omer, ne oldu ki?
diye sordu.

Omer, bu sefer, herzamanki gii-
limser yiizli ve yumusayan sesi ile:

— Sen kardegsin! demez mi?

Herkezi bir giilmektir aldi. Ma-
saya "buyur' ettikse de oturmadi.
Kuytu bir kiseye cekilerek gazetesini
okumaga baglad.

O siralarda, Yenisehirde tiire-
mis, kiigiik capta asi, gimarik bir grup
geng vardi. Bunlarin  yapmadiklar
kalmiyordu. O zamanin 6nemli "'zeva-

tinin" mahdumlarinin da iclerinde
bulundugu bu grup, sokaklarda ka-
dinlara satagwyorlar, gittikleri lokan-
talarda vyiyip igip para vermeden,
ustiine Ustlik, garsonlari bir temiz
dévdiikten sonra gikip gidiyorlar ve
nasil oluyordiyse cezaya mezaya, gar-
pilmiyorlardi; astiklari astik, kestik-
leri kestikti.. Kim tahrik ettiyse etmis.
Ey! ehli-vatan "Kiirdiin meyhanesine
solcular geliyor, ne duruyorsunuz,
ananiz sizleri buglin igin dogurdu!”
diyerek asi gengleri oraya saldirtmig-
lardi. Ne oldugunu anlamadan 15-20
gen, dogruca bizim masaya gelerek
"davranmayin'' dediler ve etrafimizi
sardilar. Kipirdanmaga, bir sey yap-
maga imkan yoktu. Dorde kargi yirmi
kisiydiler.. Kiifiir etmege ve tartak-
lamaga basladilar.. Zavalli Cahit
"Bu memleketi gergekten seven, lil-
kiici insanlariz biz yaniliyorsunuz, ken-
dinize gelin.." dediyse de para et
medi. .Ne kiirdiin yalvarip yakarma-
si, ne de Suphi'nin ve benim kargi ko-
mada kalkismamiz ise yaramadi. Ge-
miyi aziya almiglar, bir nev'i giinah-
larinin kefaretini cikarma gogkunlugu
icinde, isteri nobetine tutulmuscasina
saldiniyorlardi. Artik dayak yemek
ani gelmisti. Iclerinden biri  Suphi'-
nin biyiklarindan tutarak “Ulan Sta-
lin surath herif, seni gebertirim" di-
yip cekmege basladi. Biri de benim
pardisimiin yakasina yapismis "Ben
Tiirkiim ulan Tiirkiim" diyor ve sokii-

len yakamdan cekiyordu. (' Tirkiim"'l

diye bagiran bu delikantinin bir haf-
ta 6nce bir evin kursun borularini ga-
lip satmig oldugunu ogrendigimde
"Tirkliigiimden"' utanmigtim) Tam bu
sirada,, "'Durun!" 'diye bir ses yiik-
seldi ve naray: atan bana yaklasarak
"sen Selcuk'unhagabeyimisin2” diye
sordu; ben. de Yevet" dedim. Ayni
geng - birdenbire oradakilere done-
rek '"'Dokunamazsiniz onlara!" diye
kikredi. Ortalik iyice sinmigti. Kiirt
bu andan faydalanarak gencleri da-
gith.. Omer'e bakhm masada yok-
tu. Herhalde ¢ikti gitti, dedim, ken-
di kendime Bir ara yiiz numaraya gi-
decek oldum; Acik olan mutfak ka-
pisindan iceriye baktigimda ne go-
reyim, Ahcibaginin -elinde kocaman
bir bigak, Omeri, et kestikleri kiitii-
giin yanina ¢okertmisler, biyiklarini,
kitigiin Ustiine koymuslar, ha babam
kesmege ugragiyorlardi.. Hey gidi
giinler hey!
Zavalli Omercik.!

Sahap SITKI

Gene o Galeri .

Bugiin ylzlerini  hatirladik¢a
yiregimde ad koyamadigim cesit-
li acilar olusan sanatgi dostlarim is-
tiine anilarini yazmaya girigince, ti-
ketsiz heyecanla dopdolu yagh bir
gocuk beliriverdi icimde. Meger
anilarla yasamak bagka, kopuk ko-
puk da olsa yazmak bagka seymis.

Orgiistinii yalniz anilarin &rdii-
g bir yazi dizisine baslarken bir si-
ra gozetlemek belki dogru olurdu.
Oyle ya, biitiin yasantisi boyunca
“Tek bagina mutluluk gekilmez" di-
yen ylzl sevince doniik bir Sadri Et-
hem'i yazabilmek icin cok gerilere
gitmek gerekecek. Ama benim tarih
diisirmege niyetim yoktu.  Ustelik,
kimseyi dvmede, yermede de niyetli
degildir Sanat tarihi yazacaklara bu
yazilarin bir yarari dokunacagini da
sanmiyorum. Bunlari yalniz ben bili-
rim demek alikca bir davranig olur-
du. Artk yilredimede, kapanmaya
yiz tutmug bir yara kabudu gibi du-
ran bu anilan tagimaktan biraz da
usang duydugumu soylemeliyim. Bun-
larin godu duygu yazisi. Duygu ya-
zist igin de katiksiz yiirekten.

Yasadigimiz kent heniiz  yesil
kabugunu catlatmamigh o yillarda.
Kenti orta yerinden ikiye bdlen de-
miryolu kdpriisi, bir yanda, Ur,Uruk
gibi eskil, batmis kentleri hatirlatan
yoksulluguna gomiildiigiini gecenin
laha er saatlerinde, &te yani, sal-
kim salkim cigek agan bakiml akas-
ya agaglariyle, atkestanelerinin do-
nuk donuk parliyan genis yapraklar
(yesile vurgun bir valiydi Tandogan)
altinda, omuzlarina attiklari hafif ce-

ketleriyle kendilerine giivenen, bi-

gimli, ilk gériiste vurulurcasina seve-
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fak inatci posluguna
yandikca uyanan elleri uzak
bir tasidigi kiyilarinda

yeni uykuya kalabaliklardan:

kaynasmis gozlemdir ¢tkmis
kabartip dolgun karanligini
yillarin dokik yapilarindan

corak
su

stkiin edip nasil gece kirilan dalaiklarla

gizli ¢an seslerinden adamlari

sallayinca welin sarkacinda getirir:

gok-kusaklar1 denli yalindir o yoksul

¢ok kutsal séylenmistir :

siisli kapilarin yangin agmazhg:

yaklasmasi yesertecek

salinca dalgalara binmis kiyisini-

ey corak su sana yetmez tirkilemek bu sadece
sevmelerden seslenmek bir misillemedir |

erdemligini cekmek igin
sonsuzun

cediniz pahali kadin golgeleri sali-
nirdi. Bu gdlgeler, Atag'in daha son-
ralari "Gelin bahgesi” dedigi Saglk
meydanindaki tic dért omca yaban
giiliniin sivrildigi yerden Bakanlikla-
ra dedin uzyan genis bulvarda yer
yer tenhalagir, kimi yerde de, bir-
birine sokulmus, ilik soluklarini birbi-
rinin ensesinde, boynunda duyan in-
sanlar dalgalanird.

Tag yontma Giiven anitinin ar-
kasinda bir sira kavak dizisi Melih'-
in siirini hatirlahirdi: "Sag yanimizda
kavak dizisi-harbi unutmuguz agktan".
Doganin sanata bunca &zendigi yer
az goriilmiig. Genis, dért kdse havu-
zun kenarindaki tas ustalarinin elin-
den cikma ak mermerler bir gesit
Doryen Grey hayasizhigmin  ¢ighd
icinde ihtirasla solur dururdu (Bu tag
yontma Giiven anrtina bir gece ya-
risi kimi eller "'Bir millet seni giydir-
mek icin soyunuyor'’ yollu bir yan
yazmig. Ertesi giin bu namerige soz-

ler kazinmigt. Oyle saniyorum gizgi
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Giiven TURAN

halinde bu silinti halad utana utana
bakar dort bir yanina).

Evet, serin yildizlarla yiikli giiz
g6giine dogru fiskiran akasya gigek-
leri-altinda dolagan cogu akraba gdl-
geleri mutlu lolmayi her gece yeni-
den 6grenirlerdisanki. Geceleri giic-
li duyuslar olan bu insanlar neden-
se glindiizleri “bir baska tirlli- gorii-
niirlerdi,

Atac'in  "gelin bahgesi" nden
gene Bakanliklara degin, geceleri
uzun |&stik gonglu gizmeler giymis
adamlar, bu bulvar gicir gicir yikar-
lardi. Hafif bir asfalt kokusu yayilir-
d efrafa. ki dizi aparhimanlarin st
katlarinin giines gdren pencereleri
tatillerini kiyr kentlerinde gegirme-
ge giden hali - vakti yerinde ailelerin
yazn kdgitlarla kapatilirdi. Bunlar,
barinaklariydi. Tanidiklari  yaninda
kiigiik diigmemek igin, higbir yere git-
medikleri halde, pencerelerini renk
renk kdgitlarla Srtenlere de rastla-
nirdi. Sanki bir kiyr kentine gideme-

mek kiigiik digiirlicti bir halmis gibi.

Kentin &te yani, daha tenha,
daha yoksul mahallelerin basladigi Sa
manpazarindan bir kolu Ulucanlara,
bir kolu da, keskin bir dénemeg giz-
digi bir yokustan Kale igine, hala bir
Ortacag karanhig yasiyan da  ka-
ranhk sokaklara uzanirdi.

Arastalardaki diikkénlarin tahta
kepenekleri, aksamin o belli belirsiz
esmer saatinde kapanir, geriye iglen-
mis deri, sahtiyan, hafif bir rutubet
kokusu kalirdi. Cumbalari, kafesleri
birbirine dedecek kadar yakin tahta
yapilarin tavanlari anli - sanli soy-
soplarinin zevkini ele veren, biiylikle-
rin toreleri sakli favan nakiglariyle
bezenmis olurdu, Buralarda korkung
bir ruh birligi vardir. Bir parga harg-
la birkag kirmizi tugla bir araya gel-
di-mi; bu tahta yapilar bir sanat ese-
ri olup cikivermis. Ara sokaklari bir-
birinden ayiran kiiglik meydanlarda
bir yandan yoksullugu, bir yandan
canlilarin solugunu haber veren ka-
ranhk cesmeler vardir. Buralarda
modaya ayak uydurmamig, godu
davranislar ilkel, esnafca becerikli-
lik olan bir kardesler kalabsahd: yasar.
Ama gene de yalnizliga gekiliglerin-
de bir biiyiik giic, bir terbiye &zii
gizlidir. Kapilarim galacak fokmaga
uzanan bekar elinin bir Ortagag hoy-
rathg: iginde dénik bir yiizle agilan
kapida bekar alama yeni bir diinya
vaadeden bir giizellikle, o anda ga-
resizligini duyuran melenca bir red-
dedis vardi. Eski Ankara bu idi o giin-
lerde. Yani bir bekér cehennemi. Ya-
bancisi oldugu bir ayak sesini duyar
duymaz hemen sildha davranan of-
keli, kaslar catik, ama bircok seye
birden hazir bir kardesler kalabalg:.

Samanpazarindan Ulus Meyda-
nina inen ana yolla baginizi birbirine
dayayip iki l&f edebileceginiz mey-
hane yoktu. Ya, birkag basamakla
inilen kiiciik, dar yerler, ya da ayak-
ta, sagdan soldan dirsek yiye yiye
sarabinizi yudumliyacaginiz  tahta
peykeli meyhaneler vardi. Buralarda
hayal bile kuramazdiniz.

O giinlerde sanatgilar igin Ulus-
taki bir iki meyhane de canlihiginin
yitirmis, Karpi¢'i biraz soguk, biraz
pahali, biraz yabanci; yanan Milli
Egitim Bakanhginin altindaki kigiik
meyhaneyi de kimi raki vermedigi,
kimi cok dumanh buldugu igin birak-
mig: dostlar toplulugu kentin 1gikh

yakasindaki Kutlu ile Miihenlisler Bir-



liginin genis salonuna taginmigt,

Kutlunun gercekten tadina do-
yum olmaz &yle aksamlar vardi. Bu-
rasi gizli dostluklara, konusmasi bile
mutlu havayr bozar korkusuyle sip-
sicactk dizlerini birbirine  dayiyan
ikilerin bulugsmasina izin veren dip
koseleriyle 15ikli, giizel bir yerdi.

Buraya meyhane demege dili-
miz varmazdi. Konduramadigimiz-
dan degil, tersine, bunca isikli, bun-
ca temiz bir yer meyhane olamazd:.
Bir kez meyhanenin sicakhigi yerine
biraz gosteris, biraz miirailik, biraz
da yiizegiiliiciilik kokardi. O dilberim
meyhanelerin senli - benli havas da
yoktu. Tek basiniza girerseniz ilk adi-
minizda tSkezler, bildik vyiizlerin o-
turduklar masay: buluncaya degin
saskin el - kol devinmeleri iginde ca-
balardiniz.

Kutlunun siir - git konuklar aga-
g1 yukari dedismezdi: Sadri Etem,
Nahit Sirri, Fuat Carim, ickiye pek
yiiz vermedigi i¢in erken saatte ara-
mizan ayrilan Gaffar Giiney, Ertug-
rul Sevket, Avni Dilligil, Celddet Bar-
barosoglu, Dr. Ali Suha Delilbagi. Zsa
Zsa Gabor'la Burhan Asaf'in tegrif
ettikleri pazar &gleleri masamiz bir
senlikli donanirdi.

Baglari siir dumanlariyle yiiklii,
ama biraz yoksul biraz iirkek gene
sanatgi dostlarimin Kutluya geligleri
epeyce sonradr,

Komsu bir masada Falih Rifk,
Rugen Egref, Hiiseyin Cahit, Yakup
Kadri dértliisine de rastlanirdi kimi
zaman.

Bu yazilarda mademki bir deste
iskambil veriyorum elinize, bu' das-
teden bir suratin eksik olmasini iste-
mem. Unutkanlik, daha cok anlayis-
sizhk kusuruna diismemeliyim.

Yorgun bir 8gle sonu Kutlunun
sundurmasinda cturuyorduk. Hasan
Ali'nin bos birakh§ sandalyeye Ib-
rahim Al§attin gelip ¢8ktii. Yasan-
hsi boyunca yanindan  ayrilmiyan
Halil Nihat da vardi. Sikinhli  bir
glindii. Havada kirli bulutlar dolagi-
yordu. Ibrahim AldaHin'i dinlemek
pek giicti. Zor duyuyordu. Bagira-
rak konusmak da bize diismezdi. Biz-
ler, yasca basca bizden ileri olanla-
r dinlemek zorundaydik. Dudaklari-
mizdan topuklarimiza degin geciril-
mig bir fermuvar sayqgisi icinde ne
anlatilirsa dinler, alir, koklar, sarar,
bir kurutma kégidi  duyarhgindaki
héfizalarimiza yerlestirirdik,

Herkesin sustugu, cansikintisi-
nin havada elle tutulacak bir hale
geldigi an, birden Kizilay tarafindan
bir toz kimesi havalandi. Kagit par-
calarini, kuru yapraklari da igine alip
done done, codala ¢odala kiiclik
meydani kapladi. |brahim Aldattin
parmagiyle toz bulutunu gdsterdi:

"— Hah, iste bdyle geldi Ana-
dolu kuliibiine. Belki daha da hizli,
bir firtina gibi. Bir arkadagimla sat-
rang oynuyordum. Seni istiyor, dedi-
ler. Gittim yamna Yizime dik dik
bakti. Hismina ugriyacagimi  anla-
mighm ya sucumun ne oldugunu bil-
miyordum. Ofkesini de ele veren
alayl bir sesle:

"— lbrahim Aldattin beyfendi,
dedi [eyvah dedim, Atatiirk birine
beyfendi dedi mi, bitmistir o) Ab-
diilhamit biiyiik adam mi?"

Sagirdim :

"— Ben biiyik adamlari degil
meshur. adamlar yaziyorum pagam"

dedim. $8yle bir bagimi salladi, ya--

nindakiyle konusmaya bagladi. Hu-
zurdan ciktim."

Giilimsemenin  insan yiiziine
bunca yakishigini Sadri Ethem'den
baskasinda gSrmedim. Sadri, giiliim-
sedi:

“"— Meclisten de degil mi is-
tadim?"

Ibrahim Aldattin bagini salladi:

"— Oyle oldu, dedi, o devre
sonunda mebusluktan da olduk."

Mehmed KEMAL

Hafiyeler

B u anilar bir tarih gozeterek
degil de rastgele yaziyorum. Biri
otekinden &nce veya sonra olabi-
lir. Bu bakimdan bilenler sasirma-
sin. Bilmiyenler igin ise, zaten ba-

z1 tipleri, bir kusagin yasantisins
ve fikir yapisinin gelisimini &gre-
neceklerdir, farketmez.

Meyhaneci Mehmet bizi hem
sever, hem de aradabir kakalard.
Hem gelmemizi ister, hem de gel-
mememizi isterdi. Ben “Bu da ne-
den oluyor?” diye zaman zaman
sasardim. Musteri arttikca kizar,
ona, buna cikisirdi, Bir seferinde
yanima geldi:

"— Yahu, dedi. Siz bazi giin-
ler buraya udramasaniz olmaz
mi?”’

“— Neden?"”

"— GOrmiyor musun?”’

"— Neyi?""

“— Su masada oturanlar:..”

“— Bana ne?”

“— Sana ne olur mu? Sizi
gozliyorlar...”

“— Bizi nicin gbzlesinler?”’

Goz kirpti. Kiildhima anlat gi-
bilerden el salladi.

“— Bunlar hafiye bel..” de-
di. :

O zaman kadar Abdulhamit’in
hafiyesi oldugunu biliyordum da,
Cumbhuriyet’in hafiyesi olabilecegi-
ni aklima getiremiyordum. Hem
Cumhuriyetin hafiyesi olsa, ondan
bize ne, Cumhuriyetin diismanlari-

- ni denetlerdi. Bizi denetleyecek de-

gillerdi ya.. Biz sosyalizmi adini bi-

le anamiyacak derecede bilmezdik

ve kimseye zararimiz olamazdi.
Hele Cumhuriyete hi¢ olamazdi.
Cinki Cumhuriyetin disinda geli-
sen fikirlerimiz yoktu ki.

Mehmet, bilgic bilgic bir eday-
la:

"— Bu hafiyeler sizi gdzlii-
yorlar. Ne konustugunuzu not edi-
yorlar.” dedi.

ilkin glldim gectim. Sonra
gittikge bana bu |af kodu, Meyha-
ne tenhalasmaya baslayinca Meh-
met’e bu isin aslini sormak iste-
dim :

“— Bunlar gelirler, 8nlerine
bir iki bos bira sisesi koruz. Mus-
teri gibi otururlar ve sizi beklerler.
Halbuki kalabalik giinlerde bu ma-
salara bir iki misteri daha alabili-
rim. Onlarin ylizinden misteri ko-
yamiyorum.”

"— Bu hafiyeler, hafiyelik pa-
rasi almazlar mi?”

"— Alirlar ama, burada har-
ciyacak degiller ya.”
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Okudugum polis, hafiye ro-
manlarini distindim. Bir de bu ki-
liksiz, kiltiurstz, bilgisiz adamla-
ri... Bunlar bizden ne alip, ne go-
tireceklerdi efendilerine...

Siyasi polisle ilkin boyle kar-
silastim.

Ertesi giin Fethi'ye bunu an-
latti§im zaman :

“— Bos ver, bizim nemizi
gammazlayacaklar?” dedi. O daha
piskindi.

Eve, evden Fakilteye gider-
ken ardima 6nime bakar oldum.
Hafiyeler ardimdan geliyorlar mi?

diye bir kuskuya dismistim. Bir
yandan da bana devletce énem ve-
riliyor, diye kendime bir 6ginme
pay! gikariyordum.

Mahallemizde “Polis Ké&zim"

diye biri vardi. Bizim mahalleden -

evlenmisti. Kimin polislik bir isi
varsa, onun aracihig: ile ¢ézimler-
di. Yakinhigimiz ondan gelirdi. Bir
gin beni kenara cekti:

~ “— Sen akilli bir gocuksun.
Istikbalin de parlak. Ama mina-
sebetsiz adamlarla disip kalkiyor-
sun. Bu senin igin iyi olmaz. Bu-
nu babana da anlatacaktim ama,
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daha &nce senince konusayim de- "
dim. O meyhaneye gitme, o mey- |
hanedekilerle de konusma...” f

“__ Neden Kézim Agabey?”

“_ O kadar iste, beni dinle
sen...”

“— Benim konustugum a-
damlarin hepsi degerli insanlar..
Sair, ressam, sanatgl...”

“__ O isler karin doyurmaz,
bos ver. Sen benim dedigimi yap,
ziyan etmezsin.”

Dedigini dinlemedim, ziyan
ettim ama pisman degilim. Duru-
mu bir de babama anlattim. Ba-
bam basini iki yana salladi, son-
ra gdzlerimin igine bakarak:

“— Sen akilli oglumsun_ be-
nim, fena yolda gitmezsin. Igin-
den nasil geliyorsa &yle hareket
et...” dedi.

Kiirt Mehmet Meyhanesinin
disinda aradabir Yenisehirdeki
Kutlu'ya, Mihendisler Birligi Lo-
kantasina da giderdik (Simdi Yapi
Kredinin oldugu yer Kutlu, Posta-
nenin oldugu yerde, MUhendisler
Lokantasi idi). Buraya Sadri Er-
tem, Nurullah Atag gibi cok Unli
kisiler gelirdi. Bir gin bu anlati-
lanlari Sadri’ye séyledim. Sadri il-
kin saka ediyorum sandi. Sonra
saf saf sorusumu goriince:

“_— Bunlar olur, dedi. Sen
okuduklarina ve &grendiklerine
inaniyorsan, onlarin acisina da
katlanacaksin. Sanatgi, sair, yazar
olmak kolay degil memleketimiz-
de...”

Sanat ve yazi kendi kurallari
icinde zor olabilirdi, ama buna si-
yasi polis ne karisirdi. Biz parti
kurmuyor, siyasi derneklere yazil-
miyorduk ki, sanat Uzerine, sana-
tin dzgurligu Uzerine tartisiyor-
duk. Bundan siyasi polise neydi ya-
ni? Ne karisird: siyasi polis? Siya-
si polis casuslari, Cumhuriyet dus-
manlarini izleseydi, bizimle ugra-
sacak yerde.

Ama kazin ayagi dyle degil-
mis. :

Ticaret Bakanliginda bir s
buldugum zaman siyasi polisin
benimle iyiyen iyiye ugrastiginin
farkina vardim. Beni oraya yerles-
tiren -Rahmetli- Streyya Anamur
bir gin cagirdi ve:

“__ Senin siyasi fikirlerin
ne?’" diye sordu.
“— Yok ki..”



— Ne demek yok. Bak sol-
cularla distp kalkiyormussun..”

Oniinde bir kagit vardi ve ona
bakarak soyluyordu.

“— Kimmis bu solcular?”

Yine ka§ida bakti:

“— Sadri Ertem, Nurullah
Ata, Cahit Sitki, Ertugrul Sevket..”
Daha bir siird isim saydi.

"— Bunlar solcu mu?”

“— Oyle derler..”

Sustu. Sonra:

“— Biraz konustugun adam-
lara dikkat et..” dedi.

Sadri Polis Kolejinde hocaydi.
Nurullah Atac Atatiirk Lisesinde
hoca, Cahit Sitki Calisma Bakan-
ligi mitercimi. Otekilerin de dev-
lette isleri vardi. Allah Allah bu
solculuk da nerden cikiyordu?

Solculukla da ilkin béyle kar-
silastim.

Bu solluluk da hosuma gjtti.
Sunu bi yol 8greneyim dedim. Ina-
nin ki bilmivordum solculugun ne
olduunu o giine kadar.. Savas
aleyhtar: siirler yaziyordum. Bun-
larin solculuk oldugunu da o za-
man ©6grenmistim, Savas isteme-
mek solculuk demekti. Oysa, o si-
rada Ismet Pasa Tirkiyeyi savasa
sokmamak igin var giciyle gaI|5t-
yordu. ismet Pasa calisiyordu; lIs-
met Pasanin Polisi savas istiyordu.
Nitekim yillar sonra bir politikaci
“Ismet Pasa bu memleketi savasa
sokmamakla erkekligini &ldirmis-
tir.” diye demecler verecekti. Bu
demeci verirken ben de yaninda
olacaktim. Bunu s8yliyen politika-
ci askere gidemiyecek kadar . wvii-
cut bakimmdan sakatti, ciinki
kamburdu.

Arkadaslar arasinda biraz cid-
ci tartismaya girisince bir polis

korkusunun gizlenmedigini  gor-
diim. Hatta bazilari icin:
Onunla fazla konusma

Polis...”” derlerdi.
Polis icimize kadar sizmisti.

Benimse polisten korkacak
ve cekinecek bir yanim yoktu. Cin-
kii kitaplarda &grendigimi sdyle-
yip geziyordum. Benim polisten
korkacak bir yanim yoktu ama po-
lisin benden korkacak bir yani var-
mis. Yillarca pesimi birakmadi.

O zamanlar hakkimda dizen-
lenen fisler, dosyalara ne yazildi
ise pesimden beni bugiinedek izle-
di durdu, Devlet degisti, ihtilaller

oldu. Bu dosyadakiler degjismedi
bir turlC, Demokratlari takip eden
polis, demokratlar iktidara geldi,
bizi takip etti. Demokratlar dusti,
ihtilal HikUmeti isbasina geldi.
Polis ihti'alcileri birakti bizi yine
takip etti. Buglin yeni Anayasa ile
bizim o zaman sdyliyemedigimiz
sozleri herkes sdyluyor. Polis Ana-
yasay! ds, bu sézleri sdyliyenleri
de birakiyor, dosyamiz var diye, yi-
ne bizi izliyor. Iste boyle acayip
insanlardir Cumhuriyetin hafiyele-
ri.

Bir Stleyman Caglar vardi
(simdi de var ya, baska bir yazi
da anlatacagim onu da). Bu Si-
leyman Caglar vatana ihanetten bir
yice mahkeme &niinde yargilana-
rak mahkOm oldu. Fakat onun, o
zamanlar bizim hakkimizda diizen-
ledigi dosyalar oldugu yerde duru-
yor. Bir Ekrem Anit vardi, edebi-
yat-ve sanat dismani..-O.da  bir
yiuksek Mahkeme &niinde vatana
ihanetten idama mahkdm oldu.
Onun dizenledigi dosyalar ve fis-
ler halad olduklar: yerde duruyor.

Boyle bir acaip bir ortam igin-
de biz sanata basladik ve siir sdy-
ledik....

Salim SENGIL

CIZMELIiLER:

Ogece masanin gevresi epey-
ce kalabalikti. Bugin hatirladigi-
gima gore Orhan Veli, Cahit Sitki,
Mehmed Kemal bulunanlar arasin-
daydi. Belki de Fethi Giray, Sahap
Sitki, Ahmet Muhip Diranas da
vardi. Sekiz-on kisiden asag degil-
di masa... Siir ve sanat izerine ko-
nusuluyordu Konunun iyice koyu-
lastigi bir sira Kird Mehmet, ma-
sanin ucunda belirdi:

“Orhan Veli bey,” dedi. "Bi-
raz dolasiverin ne olur, baksaniza
etraf doldu..”

O giine kadar habersiz misim
meger. Bizi -edebiyatgilari- polis-
ler korurlarmis (!) Sol tarafima
dogru hafifce basimi cevirdigim
zaman ilk 6nce masalarin altlarin-
daki ¢izmeler, gri kilot pantolon-
lar gézime ilisti. Sonra masalarin
Uzerindeki bos bira siseleri.. B&y-
le yedi sekiz masa vardi. Bir gil-
medir tuttu beni. Kendimi bir tir-
It alamiyordum. Biraz dikkatli bir
gdz onlari hemen taniyabilirdi. Her
ginky resmi kiyafetlerinin bir ce-
ketleriyle sapkalari degismisti, He-
men hemen hepsinin Ustiinde laci-
vert bir ceket vard. Sapkalarin du-
ruslariyle, bigimleri o kadar bir
birine benziyordu ki, insana bir
elin hepsini bir bir dizelttigi his-
sini veriyordu. Beylik kilot panto-
lonlariyle gizmelerini degistireme-
misler...

Gllmenin arkasindan icime
bir gariplik ¢8kti. Git gide, takip
edilen bir insan olmak bana koydu.
Ne yapmistik? Ne sucumuz vardi?
Neden takip ediliyorduk?.. Simdiye
kadar ne bir sorguya cekilmisligim
vardir ne de bir dava agiimisti hak-
kimda.. Masadaki &bir arkadasla-
rimin da simdiye kadar her hangi
bir suglari oldugunu duymamis-
tim. Oyleyse niye takip ediliyor-
duk? Hay Allah kahretsin, bu da
mi gelecekti basima?.. Bir soluk-
ta iki duble votkay: icmisim gibi
basim birden bire ddsnmege basla-
di.-Sevdigim, cok sevdigim insan-
lardan soduverdim. icimi bir kin,
nefret duygusu kaplad.

Garson Mustafa hesabi getir-
di. Hepimiz ayri ayri dedik ve
kalktik. Disari ciktiimiz  zaman
Uzerimizde bir saskinlik vardi
sanki. Herkes belki de ayni seyi
diisiniiyordu da ondan.. Yok vere
suglanmak. Hicbir sucu olmadig
halde takip edilmek.,

Disarinin soduk havasi bizi
birden bire, bu kétii diisiinceler-
den uyarmis olacak ki, Kiird Meh-
met’in biraz Ustiindeki “Siikran
Lokantasi”na giriverdik. Konunun
oyle bir yerinde kalmnmisti ki sica-
g sicadina strdiirilmesi gerekiyor-
du. Bu saatlarda bulunmamasi |4-
zim gelen yerde, tam camin 8niin-
de bir bos masa bulmustuk, otur-
duk. Arkamizdan onlar da firla-
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miglar- Posta Caddesinin yukari-
sina dogru gizmeli adamlarin rap
rap kosmalarin: til perdenin arka-
sindan gordim. Bir bdlugi hemen
geriye dondu. Onlar da sagirmis
gibiydiler. Postahaneye girmis ola-

bilecegimizi distnerek oraya dal-
dilar. Posta caddesinde, gecenin
sessizligi icinde garip bir ses cika-
riyordu gizmeler... Beni bir gilme-
dir aldi yeniden ; deminki stkintili
havanin yerine gecmisti bu. Arka-

daslar, hic kesilmemis gibi, Kir-
diin meyhanesindeymisler gibi cok-
tan konuya girmisler, tartisiyorlar-
di. Ben gulmemi cevreme belli et-
memeye calisiyordum.

bize gelen

Atatirk Séylev. (Nutuk) T. D. K.
Yayinlari. (Ozel baski) Ankara,
1964. F. 5 lira.

Ar Cicegi. (Siirler) Mehmet Has-
met. Cagdas Yayinlari. Ankara,
1965. F. 5 lira.

Avare Kadin. (Roman) Colette.

M. E. Yayinlari. Ankara, 1965.
F. 380 Kr.
Alice Harikalar Ulkesinde. (Ro-

man) Lewis Carrol. M. E. Yayin-
lari. Ankara, 1965. F. 180 Kr,

Balzac'in Hayati. André Billy. M.
E. Yaynlari. Ankara, 1965. F.
7.5 lira.

kitaplar

Bir Karis Toprak icin. (Gezi Not-
lari) Fikret Otyam. imece Ya-
yinlari. Ankara, 1965. F. 4 lira,

Dogu. (Siirler) Mehmet Kiyat. Ye-
ditepe Yayinlari. istanbul, 1965.
F. 2 lira.

Deniz Kesimi. (Siirler) H. Vasfi
Ugkan. Ankara, 1965, F. 2 lira.

Sozcitkler. Jean Paul Sartre. De
Yayinlari, istanbul, 1965. F. 7,5
lira. .

Perde Arali§indan. (Notlar) Nadir
Nadi. Cumhuriyet Yayinlari. Is-
tanbul, 1965. F. 10 lira.

Sirtimizdaki Kizgin Gines. (Siir-

ler) Ali PuskillUoglu, AP Yayin-
lari. Ankara, 1965 F. 2 lira.
Soytari, (Roman) Maksim Gorki.
Yeditepe Yayinlari. istanbul,
1965. F. 5 lira.
Yanik Saraylar. (Hikayeler) Sevim

Burak. istanbul, 1965. F. 10 li-
ra.

Sizofreni. ( Monografi) Dr. Fikret
Urglp. istanbul, 1964. F. 20
lira.

Temmuz Bildirisi. (Siirler) Hasan
Hiseyin. Toplum Yayinevi. An-
kara, 1965. F. 3 lira.

Tirkiyede Ammelidaresi ve Idarede
Devrim Yapilmasini Zorlu Kilan
Nedenler. Celdl Ozdicle. Anka-
ra 1965. F. 5 lira.

T.S. Eliot, (Siirler) Yeditepe Ya-
yinlari, istanbul, 1965, F. 5 lira.

Virgiilin Basindan Gegenler. (Si-
irler) Ulky Tamer. De Yayinlari.
istanbul, 1965. F. 3 lira.

fdost dergisini
seviyursamz

ahone olunuz
abone bulunuz

{, Sabahalin SELER

" “JNADOLY LA

1. Gildin
2, Baskisi Gikiyor

Birinci cildi tilkenen eserin
bu sonuncu cildinde Yeni Tirk
Devletinin kurulusu ve giinimize
kadar gelen sosyal sorunlari bilin-
miyen yénleri ile incelenmektedir.

Dagitim : BATES - ISTANBUL
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REFAHIN GELiSMES: TUTEN-BACALARIN-ARTMASINA-BAELIDIR
H e da PARA YATIRANLAR BU MILLI
SUMERBANK A &&exe et

(dost: 25)




(32. Sayfadan) Kurus Kurus
RENEME-FIRERA: 4 — Kahkaha Sultan, Mimtaz Zeki Taskin 100
1 — So6z Arasinda, Atag 100 5 — Oksiizoglan, llhan Dumanoglu 100
2 — Devekusuna Mektuplar, Haldun 6 — Nalinci Padisah, Ilhan Dumanoglu 100
Taner (x) 300 7 — Altin Top, Ilhan Dumanoglu 100
BIYOGRAFI: COCUK KIiTAPLARI BiLGi - HIKAYE Dizisi:
1 — Lyndon B, Johnson ve A.B.D. e == ok !
Cumbhurbaskanlidi, Prof. Dr. Akdes 1 — Kiguk lspl)'anyo] Kizi Maria 125
Nimet Kurat 500 2 — Arap AbdiUl Kardes 125
3 — Cing Ling ile Ting Ling 125
BALE: 4 — Meksikali Kardesler 125
1 — GBnliy Yiice Turk, Metin And 500 SHD. KOLLEKSIYONLARI :
MIiMARLIK : Cilt: 2, 3, 4, 5 Ciltleri altisar lira. 6. Cilt
1 — insana Dénis - FL. Wright - yedibuguk lira. 7 - 8 bir arada on lira.
Sevki Vanh 1000 “DOST” KOLLEKSIYONLARI :
COCUK KiTAPLARI MASALLAR DiZisi: Cilt: 1-2,3-4,5-6 Ciltleri 18 er lira.
1 — Alti Kardesler, Oguz Tansel 100 7 Cilt 12 hr?' Yer” f:hz" _
2 — Cimri ile Comert, ilhan Dumanoglu 100 1-2,8 -4 Ciltleri birarada 25 er lira.
3 — Talih Kusu, Tezel Ameca 100 (x) Isaretliler tUkenmistir.

minnetoglu  &zcan yalim  DOST DERGISI

kitabevi ~ yalim kitapevi ve yaymlarinin
genel dagiticilan

B i S P e he e

Her 100 kilometreds
10 kilometre \

daha fazla yol £ : ANCAK. —

akaryakitlarinizi

PETROL OFiSi
istasyonlarindan
temin etmekle
miimkiindiir.

(dost: 24)
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DOST YAYINLARI

Kurus

ROMAN :

1

— Acemiler, Hikmet, Erhan Bener (x) 200

2 — Sokaktaki Adam, Attila ilhan
(Cileli) (x) 600
3 — Babamla Gegen Ginler, Clarence Day 400
4 — Hasangiller, Tarik Dursun K. 200
5 — Gordium I, Hikmet Erhan Bener 250
6 — Hatirladiklarim, Eleanor Roosvelt (x) 150
7 — Ug Yizlu Adam, H. A. Philbrick (x) 100
8 — Sehir Cocugu, Herman Wouk (x) 100
9 — Abraham Lincoln, Emil Ludwig (x) 400
10 — Kiralik Oda, Georges Simenon 300
11 — Sanik, Alexender Weisberg 300
12 — Polis Mufettisi Kadavra
Georges Simenon 360
13 — Zenciler Birbirine Benzemez,
Attild Ilhan 400
14 — Avyash lle Kiracilari,
M. Sevket Esendal : 400
15 — Otlakgi, M. Sevket Esendal ( Ciltli) 800
16 — Mendil Altinda, M. Sevket Esendal
(Ciltli) 800
17 — Belal Yer, Erskine Caldwell (Ciltli) 600
18 — Ne Ekersen, Mehimet Seyda 400
19 — Dinya Evi, Orhan Kemal 500
20 — Kizgin Toprak, Jorge Amado 600
21 — Duru Gal, llhan Tarus 500
22 — Korsan Cikmazi, Nezihe Meri¢ (Tirk
Dil Kurumu 1962 Odilinii kazandi) - 500
23 — Vapur Dudiikleri, Ayhan Hinalp 300
24 — Oluimle Saklambag, Georges Simenon 400
25 — Ormandaki Deli, Georges Simenon 400
26 — Yasamak icin, Guner Demiray 300
HIiKAYE :
1 — Karinca Yuvasi, ilhan Tarus (x) 125
2 — Dost, Viis’at O, Bener (x) 125
3 — Grev, Orhan Kemal (Ciltli) (x) 300
4 — Tepedeki Ev, Umran Nazif 200
5 — Su Babamun Isleri, Carlos Bulosan 200
6 — Kardes Payi, Orhan Kemal 200
7 — Topal Kosma, Nezihe Merig 200
8 — Sihamba (Zenci Hikaye ve Siirinden
Secme) Suat Taser 100
9 — Yasamasiz, Vis'at O. Bener 400
10 — Bozbulanik, Nezihe Meri¢ (2. Baski) 400
11 — Persembe Yagmurlari, Hazirlayan :
Salim Sengil 100
12 — Hallag, Leyld Erbil 250
1 — Memleket Saat Ayari, S. Aldanir (x) 100
2 — Dinya Giizel Olmali, Mehmed Kemal 100
3 — Sisler Bulvar, Attila ilhan (2. Baski) 300

Kurus

SiirR:
4 — Haragmezat, Suat Taser 100
5 — Anzelha, Halim Yagcioglu 100
6 — Yanik Sari, Ahmet Koksal 100
7 — Cimbusgibasi, Ercimend Ucari 100
8 — Yagmur Kacagdl, Attild llhan 200
9 — Koroglu, llhan Berk 200
10 — Hacivatin Karisi, Saldh Birsel 200

11

Dagda Ates Yakanlar, O. F. Toprak 200

12 — Sultan Palamut, Mstin Eleglu (x) 200
13 — Heyboydan (Dinya Siirinden
Se¢meler) Can Yicel 400

14 — lki Dal, Celdl Vardar : 100

15 — Manilerimizden, Dr. ilhan Basgéz 200

16 — Duvar, Attila ilhan (2. Baski) 300

17 — Horozdan Korkan Oglan, Metin Eroglu 200

18 — Misirkalyonigne, ilhan Berk 250

19 — Ruzgéarli Su, Seldhattin Batu 250

20 — Go6zUnU Sevdigim, Oguz Tansel 250

21 — Tutinler Islak, Turgut Uyar (1963

( Yeditepe Odilinu Kazandi) 300

22 — Kim Kime, Nazim Giintirkin 250

23 — Tirkiyem, Turgut Uyar 300

24 — Golgeleri Kullanmak, Ahmet Oktay 250

25 — Kisi, Cengiz Bektas (Ozel Baski) 500

26 — Gencdlmek, Ergin Giinge 250

TiYATRO:

1 — Oteye Dogru, Sutton Vane (x) 100
2 — Tarih Boyunca Tiyatro, Turhan

Dilligil (x) 100
3 — Annemi Hatirliyorum, John Van

Druten (x) 100

4 — Bir DiUnya ki, Suat Taser 100
5 — Vatanseverler, Sidney Kigsley 200
6 — Korku, Orhan Asena (x) 100
7 — Deli Dumrul, Suat Taser (Destan) 300
8 — lhlamur Agaci, Vis'at O. Bener 250
9 — Yarin Cumartesi, Giner Stimer 300

10 — Modern Tiyatro Akimlari,

Ozdemir Nutku 1000

11 — Kafkas Tebesir Dairesi, Bertolt Brecht 300

GEZi:

-1 — Moskova Mektuplari, Lydia Kirk (x) 100
2 — Abbas Yolcu, Attila ilhan 400
3 — Ha bu diyar, Fikret Otyam 200
4 — Gide Gide, Fikret Otyam 250
5 — Uy Ba Bo, Fikret Otyam 300
6 — Bir Avug Toprak igin,

ibrahim Kuyumcu 300
(31. Sayfada)
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